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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Serie Shark

Proyector LED industrial, un Unico manual para todala serie:
el Shark en AC con eldriver remoto, y el Sharken24Vyen 48V DC
conlos drivers enla placa.

DOCUMENTO REVISION FECHA IDIOMA
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Leer antes de la instalacion Conservar para uso futuro Solo personal cualificado SHACO1 SHDCO01- 24V

SHDCO02- 48V
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Indi
Este manual cubre toda la Serie Shark. La mayor parte de 1o que sigue se aplica a todas las versiones, porque la carcasa, el

soporte y las Opticas son comunes. Cuando una seccion se aplique a una sola version, la version se indica en el
encabezado o en la fila.

ANTES DE EMPEZAR

1 Acerca de este documento A quién se dirige, simbolos, clases de peligro, historial de revisiones

2 Elproducto Las tres versiones, uso previsto, cdédigos de pedido, la placa de
caracteristicas

3 Datostécnicos Especificaciones por version, dimensiones, pesoy carga de viento, el
soporte basculante, normas

4 Seguridad Eléctricos, Opticos, caida, superficies calientes y 1o que nunca debe hacerse

INSTALACION

5 Preparacién Transporte, almacenamiento, contenido del suministro, herramientas,
desembalaje

6 Montaje mecanico El soporte estandar, el soporte basculante, el Crane Light Stabilizer, pares
de apriete, orientacion

7 Instalacion eléctrica AC con el driver remoto, DC a 24y 48V, cajas del driver, prensaestopas,
longitud de cable

8 Puesta enservicio Comprobaciones antes de conectar, primera puesta en tensidn, orientacion
final
9 Funcionamiento yregulacion Qué admite cada versidn, bicolor y ambar, lo que 1a luminaria hace por si sola

A LO LARGO DE LA VIDA UTIL

10 Mantenimiento Intervalo, inspeccidn, registros, limpieza en maquinariay en un régimen de
washdown
11 Resolucionde problemas Sintoma, causa probable, accion
12 Reparacionypiezasde Qué se puede sustituir in situ y qué vuelve a JEL Products
repuesto
13 Desmontajeyeliminacion Puesta fuera de servicio de la luminaria, RAEE, glosario
14 Anexo Declaracion de conformidad, garantia, contacto y documentos
QUE VERSION TIENE PAGINA DE PRODUCTO
Cddigoenla Version (a1 : s -
placa E h E Archivos fc.Jtomeltrlc'os por optl'cla,
SHAGOL Shark AG. 320 W BLD320 0 TLD320 planos, la ficha técnicay la version actual
ar '3 ! 5200 S de este manual.
remoto
SHDCO1 Shark DC 24V, 20 a 35VDC, drivers enla jelproducts.nl/es/productos/shark
placa
SHDCO02 Shark DC 48V, 35a60VDC, driversenla CONSERVE ESTE MANUAL
placa

Guardelo con la documentaciéon del emplazamiento o de
la maquinay entréguelo a toda persona que trabaje en la
luminaria.

Las tres son idénticas vistas de frente. La etiqueta de 1a parte trasera
de lacarcasalas distingue, y también el latiguillo: cuatro conductores
en AC,dos en DC. Laseccion 2.5 explicalaetiqueta, incluido el
segundo codigo que no es un nimero de articulo.
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1 Acerca de este documento

Serie Shark - 1 Acerca de este documento

Lea este manual y comprenda sus instrucciones de seguridad antes de instalar, utilizar o mantener la luminaria. No

hacerlo puede provocar lesiones graves o la muerte.

1.1 Aquién sedirige este documento

Este manual esta dirigido al comprador, al instalador, al fabricante
de maquinas, al técnico de mantenimiento y al usuario final. El
montaje, la instalacidn, 1a puesta en servicio y el mantenimiento
solo puede llevarlos a cabo una persona cualificada: alguien con
formacion eléctrica capaz de reconocer los riesgos aqui
descritos y de evitar los peligros que surgen durante el trabajo.

Toda persona que trabaje en laluminaria debe haber leido estas
advertencias y debe cumplirlas. Conserve el manual durante toda
la vida util de la instalacion.

1.2 Clasesde peligro

La informacion de seguridad de este manual esta graduada. La
clase indica la gravedad de la consecuencia si se ignorala
instruccion.

PELIGRO

Un peligro con un nivel de riesgo alto que, si no se evita,
provocarala muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA

Un peligro con un nivel de riesgo medio que, si no se evita,
podria provocar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCION

Un peligro con un nivel de riesgo bajo que, sino se evita,
podria provocar lesiones leves o moderadas.

NOTA

Informacidén importante para obtener un resultado
correcto, pero que no esta relacionada con un peligro.

1.3 Simbolos

P > BB P

-Q B

)
m

)

Peligro eléctrico
Partes bajo tension. Aisle la alimentacion
antesde trabajar enlaluminaria.

Peligro general
Descrito en el texto junto al simbolo.

Radiacion optica
No mire haciala fuente deluzen
funcionamiento.

Superficie caliente
La carcasay el driver se calientan durante el
funcionamiento.

Peligro de aplastamiento
Piezas en movimiento durante el montajey
la orientacién.

Dos personas
Este paso debe realizarse entre dos
personas.

Lea el manual
Léaloy compréndalo antes del uso.

Conductor de proteccién
Borne para el conductor de proteccién.

Marcado CE
Cumplelalegislacién europea aplicable.

Recogida selectiva
No esresiduo municipal sin clasificar.

1.4 Comentarios

La versidon mas reciente esta en la pagina de
producto. Siencuentra un error, escriba a
info@jelproducts.nl. Preferimos corregir una
frase antes que dejar a un instalador
adivinando.

1.5 Historialde revisionesylo que sustituye esta edicion

El Shark se ha suministrado con la instruccidén de funcionamiento DCbright de 22 de abril de 2024, un Unico
documento para todas las versiones. Esta edicidnla sustituye. Cuando discrepen, se aplica este manual.

Fecha Revision Cambio
22 deabrilde - DCbright Operating Instruction Serie Shark, nueve paginas, SH-66 320AC, SH-66 320DCy SH-120
2024 160-240NOP. Sustituida

7 de septiembre 1
de 2026

Primera edicidn del manual de JEL Products, AC, DC 24 Vy DC 48 V en un Gnico documento,
conforme al estdndar de manuales de JEL Products. Corregido frente alainstruccidn de 2024: el

rango de temperatura ambiente es de menos 45 a mas 50 grados Celsius, la vida Utiles TM-21
L90B05 porencima de 360.000 hy nola cifra LM80 alliimpresa, 1a éptica ancha es de 69 grados, la
distancia de riesgo seindica por dptica en la seccidon 4.3, y la caja del driver es un articulo que se pide

y no forma parte detoda entrega AC

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl
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2 El producto

El Shark es la segunda generacion de la linea de proyectores de servicio pesado de JEL: 50.000 lumenes a partir de
320 W en una carcasa de aluminio fundido con grado de proteccion IP69K e IK10, sobre un soporte de 316L
homologado frente a choques de 200 G. Estad construido sobre trece anos de experiencia con el Barracuda en
mineria, y es mas ligero por lumen. Es el proyector para maquinas, gruas, mastiles moviles y alimentaciones DC.

2.1 Lastresversiones

Misma carcasa, mismo soporte, mismo juego de dpticas. Lo que cambia es la alimentacidon y donde se situa el driver.

Shark AC.90a3050180a528 VACconun Shark DC24 V. 20a 35VDC, driversenlaplaca, Shark DC48V. 35a60VDC,drivers enlaplaca,
driver remoto BLD320 o TLD320, sueltooen para maquinas, embarcacionesy torres de para grandes gruas eléctricas con
una caja del driver. SHACO1 iluminacion moéviles. SHDCO1 alimentacion a 48V, sin ningun inversor enla
cadena. SHDCO02

Shark AC SharkDC 24V SharkDC 48V

Codigo de articulo base SHACO01 SHDCO01 SHDCO02

Flujo luminoso 50,0001m 46,0001m 46,0001m

Potencia 320 W 320 W 320W

Eficacialuminosa 156 1m/W 1441m/W 1441m/W

Alimentacion 90 a 305 VAC medianteBLD320, 20a35VDC, 24V nominales, 35a60VDC, 48 Vnominales,
180 a 528 VAC mediante 13,4A 6,7A
TLD320

Driver Remoto, suelto o en una DRB-1 0 Enla placa dentro delacarcasa En la placa dentro dela carcasa
DRB-2

Carcasa Aluminio fundido, menos del 0,08 por ciento de cobre, con e-coating Titanium Black, o Marine White
bajo pedido

Frontal Policarbonato IK10 como estandar, vidrio endurecido quimicamente IK09 bajo pedido

Soporte Aceroinoxidable 316L de alta resistencia, totalmente giratorio 360 grados en pasos de 30 grados,
homologado frentea choques de 200 G

Opticas spotde 14 grados, simétrica de 38y 69 grados, flare de 14 x 46 grados, o sin épticaa 120 grados.
Son posibles combinaciones en una misma luminaria

Conexion HO7BQ-F de 4 conductores, 2x HO7BQ-F2x2,5mm? 2,0 m, HO7BQ-F2x2,5mm? 2,0 m,
2,5més 2 x0,5mm? 2,0m, extremos libres extremos libres
extremos libres

Grado de proteccién e IP66, IP67, IP68, IP69K - IK10 con policarbonato, IKO9 con vidrio

impacto

Ambiente menos 45 amas 50 °C

Peso, con soporte 9,2kg, 10,35 kg con el driver 9.2 kg 9.2 kg
suelto, 13,4 kg con una DRB-1

Garantia 5 anos en laluminaria completa

Las versiones DC comparten sus épticas con laversion AC, de modo que un Unico calculo de iluminacidn sirve para un emplazamiento mixto; solo
difiere el flujo. No hay Shark de 316L ni de alta temperatura. Eso es deliberado: el Barracuda cubre ambos casos, en 316L y hasta mas 120 grados
Celsius, conla mismalinea de accesorios.
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2.2 Uso previsto

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Serie Shark - 2 El producto

El Shark esta previsto para una instalacion profesional permanente como iluminacidn de areas y de tareas, en
exteriores o en interiores, dentro del rango de temperatura ambiente y del rango de alimentacidn de 1a versidn de que
disponga. Se monta en un mastil, un soporte, una pluma de grua, una maquina o una estructura capaz de soportar su
peso, su carga de viento y, en maquinaria movil, su carga de choque, y se orienta segun un disefo de iluminacién.

Aplicaciones tipicas:

Versidn

Dénde se utiliza

Shark AC

Shark DC 24V

Shark DC 48V

Torres de iluminacién moviles, incluidas las unidades 2Axle, reach stackers y straddle carriers, plantas
moviles de trituracidén y cribado, equipos de perforacion y de reacondicionamiento, plumas de grda
con el Crane Light Stabilizer, terminales de contenedores y patios de apilado, muelles, embarcaderos
y rampas ro-ro, terminales de graneles y acopios, almacenamiento exteriory parques de madera,
patios de vehiculos pesados, iluminacion perimetraly de gran altura

Camiones mineros de acarreo, excavadoras y cargadoras, embarcaciones y buques de trabajo con
alimentaciéon DC, maquinas forestales, agricolas y de servicio invernal, iluminacion temporal
alimentada por bateria o por energia solar, circuitos de reserva y de emergencia con alimentacién DC,
instalaciones offshore en Marine White

Grandes gruas eléctricas con alimentacion DC de 35 a 60V, plumas de gruas ship to shorey RTG,
sistemas de vehiculos y embarcaciones de 48 V, iluminacidn de pluma alimentada por convertidor
DC/DC, dondela alternativa es un inversory unaluminaria de red en una pluma en movimiento

2.3 Paraquénosirvelaluminaria

Los usos siguientes quedan fuera del uso previsto. No estan cubiertos por la garantia y, en varios casos, no son

seguros.

Exposicidn permanente ala salpor encima de C5.

Atmadsferas explosivas. Ningun Shark esta certificado
ATEX ni IECEx. Ninguno puede instalarse en un area
clasificada con riesgo de explosion.

Red enunaversiénDC, o alimentacion por bateriaen
unaversion AC. Las tres versiones son la misma
carcasa. Solo la placa de caracteristicas y el latiguillo
las distinguen.

Red directamente a cualquier Shark. En 1a versién AC
la red va al driver remoto. La luminaria en sies un
aparato de 50 V.

48\Venlaversionde24\V,024\Venlaversionde 48 V.
E1SHDCO1 se detiene en 35 V y se destruye por
encima de esa tension; el SHDCO02 no enciende por
debajo de 35 V.

Ambiente por encima de mas 50 grados Celsius. No
hay un Shark de alta temperatura. Para calor de
proceso utilice el Barracuda HT.

Inmersidn permanente. E1 IP68 se verifica como clase
de ensayo, no como condicidén de funcionamiento
continuo. E1IP69K cubre el washdown, no la
sumersion.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Marine White es un color, no una carcasa de acero
inoxidable. Para instalaciones offshore y plantas
quimicas utilice el Barracuda SS.

Alumbrado viario o cualquier posicidonenla que
importe el cut-off. El Shark es un proyector
controlado. Cuando un emplazamiento linda con
viviendas o con una zona protegida, la gama DarkLicht
es larespuesta correcta.

lluminacién de consumo, decorativa o doméstica.

lluminacion de emergencia o de vias de evacuacion
desde una bateria interna. Ningun Shark tiene bateria
de reserva ni autotest. Un Shark DC puede
alimentarse desde un circuito DC de reserva o de
emergencia, pero la bateria esta en ese circuito, no
en la luminaria.

Montaje directo contra unaislamiento térmico o un
techo cerrado. Se requiere un espacio libre minimo
de 75 mm detras de las aletas de refrigeracion.

Funcionamiento conelfrontal, la carcasa, elsoporteo
ellatiguillo daffados, o enla versién AC con un driver
distinto del BLD320 o TLD320 suministrado.
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2.4 Coédigos de pedido
SHACO01-65K.38

SHACO01 Shark AC, 320 W, BLD320 remoto
para90 a 305 VAC o TLD320 para
180a528 VAC

SHDCO01 Shark DC 24V, 320 W, 20 a 35 VDC

SHDCO02 Shark DC 48 V, 320 W, 35a 60 VDC

65Kto 22K 6500, 5000, 4000, 2700 K, ambar
2200 K. 6500 K entrega el mismo
flujo que 4000 K

BIC Bicolor 4000 K con éambar 2200 K,
conmutado en funcionamiento,
seccion 9.3

.14.38.69.14x46 Optica. Son posibles
combinaciones dentro de una
misma luminariay se indican enla
oferta

.NOP Se suministra sin éptica, 120
grados

La potencia es un ajuste del driver en laversién AC: una potencia

menor se pide como sufijo adicional. Las versiones DC funcionan con

una corriente constante fija, por 1o que alli otro nivel de potencia es
una fabricacion a medida. Marine White, el frontal de vidrio, el tipo de

soporte, el protocolo de control,lalongitud de cable superiora 2,0 m

ylaopcidon Ra80 o Ra90 se confirman en laofertay no forman parte

del codigo. La alta tension DC entre 250y 740 V esta disponible bajo
pedido.

NOTA, ELCODIGO DE 48 V

La ficha técnica del Shark de agosto de 2026
imprime SHDCO1 para ambas versiones DC. La
versién de 48 V es SHDCO02, tal como la recogen
nuestra especificacion de producto y nuestros
archivos fotométricos; la ficha técnica se esta
corrigiendo. Lea el rango de alimentacidn en la
etiqueta, no solo el cédigo.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Serie Shark - 2 El producto

2.5 Laplaca de caracteristicasyelsegundo
codigo que figura en ella

La placa de caracteristicas de la parte trasera de la
carcasa lleva el cdédigo de articulo, los datos eléctricos,
la clase de proteccidn, el grado de proteccidny el
nimero de serie, y en la versién AC el driver lleva una
etiqueta propia. Ambas muestran ademas un segundo
coédigo que no es un numero de articulo y que no
coincidirad conlo que usted pidid. Eso es correcto y es
deliberado.

NOTA

El segundo codigo es un cédigo interno de
producciéon de JEL Products, como SH-66
320DC-OP. Registrala placa de circuito impreso
concreta montada, el lote de produccidény la
fecha de produccidn. Lo utilizamos parala
trazabilidad, parala garantia y para el servicio. No
contiene ninguna informacién que usted necesite
para especificar, pedir o volver a pedir una
luminaria.

Cuando se ponga en contacto connosotros por una
luminaria, indique ambos. El cddigo de articulo nos dice
qué es. El codigo interno nos dice exactamente cudl es,
qué placallevay cuando se fabricé. Fotografiela
etiqueta antes de montarlaluminaria: en un mastil
queda fuera de alcance.

ADVERTENCIA, TRES VERSIONES, UNA
MISMA CARCASA

SHACO1, SHDCO1 y SHDCO2 son la misma
carcasay el mismo soporte. Desde el frente nada
las distingue. Lea la etiqueta y mire ellatiguillo:
cuatro conductores es la version AC, dos
conductores es DC, y solo la etiqueta dice si esa
luminaria DC quiere 24 o0 48 V.

F

La parte trasera del Shark:1as aletas de refrigeracion, el
prensaestopas en el centroy el soporte de 316L
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3 Datos técnicos

Todos los valores se refieren a la configuracidén estandar a 6500 Ky 25 grados Celsius de temperatura ambiente, e
incluyen las pérdidas de lalente y el consumo del driver. Un guion significa que el dato no se aplica a esa version.

Serie Shark - 3 Datos técnicos

Shark AC Shark DC 24V Shark DC 48V
SHACO1 SHDCO1 SHDCO02
PRESTACIONES
Flujoluminoso 50,0001m 46,0001m 46,0001m
Consumo de potencia 320w 320w 320w
Eficacia luminosa 156 1m/W 1441m/W 1441m/W

Temperatura de color
Reproduccién cromatica
Opticas

6500, 5000, 4000, 2700 K, &mbar 2200 K, y bicolor 4000 K con @mbar 2200 K
Ra superior a 70 estandar, Ra 80 o Ra 90 a peticion. Paso MacAdam 3 o mejor
spot de 14 grados, mediode 38 grados, ancho de 69 grados, flare de 14 x 46 grados, o sin 6ptica 120 grados.

Combinaciones posibles

Proporcién de flujoluminoso 0 por ciento coninclinacion nula

hacia arriba

PARTE ELECTRICA Y DRIVER

Rangode tensién de
alimentacion

Consumo de corriente

Driver

Temperatura dela carcasa
del drivery vida util

Factor de potenciay THD

Corriente de conexion a 220
V

Luminarias por interruptor

automatico, B16-C16-C25-

D16

Proteccién contra
sobretensiones

Corriente de fuga
Regulacién

Cableyterminacioén

90a 305 VAC mediante BLD320, o
180a 528 VAC mediante TLD320,
50060 Hz

2.9Aat110V,1.56Aat220V,0.9A
at 380V

BLD3200TLD320 remoto, 225 x 68
x 38,5mm, 1.12001.150 g. Ambos
encajanenla DRB-1

Tc de menos 40 a mas 90 °C. Por
encima de 100.000 h con Tc de 75
°C, MTBF por encima de 280.000 h
Por encima de 0,95 con el BLD 320,
porencima de 0,9 con el TLD320.
THD por debajodel 15 por ciento
conuna carga del 60 a1 100 por
ciento

BLD320: 31,2 Ade pico, T501,3
ms. TLD320: 64 A de pico, T50 400
us

BLD320:2-4-7-8.TLD320: 4- 7-
11-8

6kV entrelineas, 10kV linea a
tierra, IEC 61000-4-5

0,7 mA maximo, IEC 60598-1

0a 10V, PWM, DALI-2, oajustado
por NFC en el driver

HO7BQ-F, 4 conductores, 2 x 2,5
mas 2 x 0,5mm?2, 2,0 m, extremos
libres

20a 35VDC, 24V nominal

13.4Aat24V

Drivers DC enla placa

Proteccidn contra sobretensiones
einversion de polaridad enla
placa

Bajo pedido

HO7BQ-F, 2 x2,5mm?, 2,0 m,
extremoslibres

35a60VDC, 48V nominal

6.7Aat48V

Drivers DC enla placa

Proteccidn contra sobretensiones
einversion de polaridad enla
placa

Bajopedido

HO7BQ-F, 2x2,5mm? 2,0m,
extremoslibres

Las luminarias por interruptor automatico son la cifra del fabricante en un ABB S200 a 220 V, una orientacién paralaingenieriay no un sustituto
del cdlculo de lainstalacion. Una version bicolor o de alto CRI cambia el flujo luminoso, y 1a ofertaindicala cifra que se aplica. Las longitudes de
cable superiores a 2,0 m se suministran bajo pedido.
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3 Datostécnicos, continuacion

Todaslasversiones

Serie Shark - 3 Datos técnicos

CONSTRUCCION

Carcasa

Acabado superficial
pedido, un colory nouna version aparte

Soporte

Aluminio fundido, menos del 0,08 por ciento de cobre

indexacion de doce agujeros, homologado frente a choques de 200 G

Frontal

Clase de proteccidn Clasel ll
Gradode proteccion
Resistencia a impactos
Vibraciény choque
homologadoa 200G
C5industrial y marino, ISO 9223

DIMENSIONES, VIDA UTIL Y GARANTIA

Clase de corrosion

Capa de conversidon mas e-coatingde dos capas a base de titanio, Titanium Black. Marine White bajo
Aceroinoxidable 316L de alta resistencia, giratorio 360 grados en pasos de 30 grados sobre un anillode

Policarbonato resistente a los rayos UV IK10 de serie, vidrio templado quimicamente IK09 bajo pedido

IP66, IP67, IP68 e IP69K, cada clase ensayada por separado, porloque IP69K noimplica IP68
IK10 con policarbonato, IKO9 con vidrio, IEC 62262
6 G ala frecuencia de resonancia, IEC 60068-2-6. Ensayado a choque segun IEC 60068-2-27. Soporte

Dimensiones, segun el plano Luminaria 335 x 350 x 90 mm. Con el soporte estandar, 338,2 mm de ancho, 349,2 mmde alto, 102,2 mmde
fondo sobre el soporte. Pie 319,2 x 87,5 mm, seccién 3.1

Peso 9,2 kgcon el soporte. AC: 10,35 kg con el driver suelto, 13,4 kgcon el driver enuna DRB-1

Temperatura ambiente menos 45 a mas 50 grados Celsius

Temperatura de
almacenamiento

Vida util del LED, TM-21

L90B05
Garantia 5anos enlaluminaria completa

DONDE ESTA EL DRIVER

En las versiones DC no hay absolutamente nada fuera de la
luminaria: 1os drivers estan en la placa, con proteccidn contra
polaridad invertiday contra sobretensiones, y la maquina o la grua
recibe un Unico componente sellado con un latiguillo de dos
conductores. En la versién AC el driver es un BLD320 o un
TLD320 aparte, unido alaluminaria por el latiguillo de cuatro
conductores. Se suministra suelto, o en una caja del driver DRB-1
o DRB-2, y va fuera de la zona de lavado. Los LED sobreviven a tres
drivers, y el driver se sustituye sin abrir 1a carcasa: una averia del
driver es un trabajo a nivel del suelo en lugar de una elevaciény
una luminaria desmontada.

NOTA, 48 V DC, QUE CASI NINGUN OTRO
OFRECE

Las grandes gruas eléctricas funcionan de 35 a 60 V DC. El
Shark 48 V entrega 46.000 lumenes directamente con esa
alimentacion, sin ningun inversor en la cadenay con la mitad
de la corriente de la version de 24 V, que es lo que hace
viable un tendido de 40 m de pluma en 4 mm?2 La seccidn
7.7 contiene el ejemplo resuelto.
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menos 45 a mas 50 grados Celsius, en seco, en el embalaje original

por encima de 360.000 ha 50°C, porloque enla version AC el driver esla pieza de desgaste

TRES COSAS QUE ESTA GAMA NO

HACE
Carcasade 316L

Altatemperatura

12V

No disponible en el
Shark. Para sal
permanentey quimica
de procesoelijael
Barracuda SS

Sinversién HT. Por
encimade mas 50
grados Celsius elija el
Barracuda HT

Laversidonde 24V se
detieneen20V. Parauna
maquinade 12V elijael
Piranha 6 o el Goby
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

3.1 Dimensiones, pesoycarga deviento

Serie Shark - 3 Datos técnicos

Todos los planos estan acotados en milimetros y proceden del plano de fabricacion DCB-SH-66. Los modelos DXFy
STEP estan disponibles bajo pedido. Las cifras siguientes son las que necesita el ingeniero de estructuras: determinan

el soporte, el mastil y el tamaino del perno.

FRENTE

338,2

LATERAL

DIMENSIONES, SEGUN EL PLANO

335x350x90mm

Conelsoporte 338.2x349.2x102.2
estandar mm

INTERFAZ DE MONTAJE

Luminaria

349,2

319.2x87.5mm
3x@16,5mm, paraM16
250,6 mm entre los

Pie de montaje
Agujeros de fijacidon
Centros delos

Shark con el soporte estandar, frente y lateral. 338,2 mm de ancho sobre los
pernos de pivote, 349,2 mm de alto sobre su pie, 102,2 mm de fondo sobre el
soporte. El anillo de indexacidn de doce agujeros estd en el lateral del brazo

PIE DE MONTAJE DESDE ABAJO

159,6
_102,2

agujeros orificios exteriores, 38
mm desde elborde
trasero

Ajuste 360 grados en pasos de
30 grados

Resistenciaa 200G

choques, soporte

PESO

Luminaria con 9.2kg

soporte

Mas driversuelto, AC 10.35kg

Mas driveren DRB-1, 13.4kg
AC

CARGA DE VIENTO, CALCULADA A
PARTIR DE LA ENVOLVENTE

_m -

J

16,5

=

38,0

76,0

El pie de montaje desde abajo: 319,2 x 87,5 mm, tres agujeros de @ 16,5 a 250,6

mm entre 1os centros exteriores, a 38 mm del borde trasero
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Frontal 0.118m?
Lateral 0.035m?
Méaxima, inclinado 0.142m?
Fuerzaa45m/s Aproximadamente 215N

conCd 1,2yuna
densidad delairede 1,25
kg/m?3,inclinada

NOTA

Las cifras de viento son areas, no fuerzas.
Multipliquelas por el coeficiente de
arrastre y la presion dinamica de su
emplazamiento para obtener la carga
sobre la estructura. En una maquinala
cifra de viento es tedrica: la resistencia a
choques de 200 G del soporteyla
resistencia a vibracién de 6 G de la
luminaria son las que dimensionan los
pernos.
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3.2 Elsoporte basculante ylos demas soportes

El soporte estandar es el pie de placa de la seccidn 3.1. Para una pluma de grla o una estructura que se mueve, el Shark
se suministra también en el soporte basculante, plano DCB-SH-66-SB: un brazo de 316L en el pivote de la luminariay
una placa de montaje en la estructura, de modo que la luminaria queda suspendiday absorbe el movimiento en lugar de
transmitirlo a la carcasa.

FRENTE LATERAL, CON EL BRAZO
380,4

7

O
| &
o
) Oooo

T

Shark en el soporte basculante, frente y lateral. 351,2 mm de ancho, 323,5 mm de alto, 380,4 mm de profundidad sobre el brazo. El brazolleva el
anillo de indexacién;la placa de montaje esta en el extremo del brazo

SOPORTE BASCULANTE, DCB-SH-66-SB

TRASERA, LA PLACA DE MONTAJE Totales 380.4x351.2 x 323.5mm,d xw x h
Placa de montaje 339,2 x 100 mm, centros de montaje
339,2 mm, 169,6 mmdesde elcentro
Agujeros de fijacidon 2x@157mmamasy menos 50 mm
del centro, mas dos ranuras de 15,7
mm
| Entrada de cable @ 24,5mm, central, atravésdela
placa
Uso Montaje en plumay en estructura,
i absorbe el movimiento

SOPORTE DE MONTAJE TRASERO, VERSION AC

Uso Plano contraunaestructura, con el
driver soportado enla parte trasera
de laluminaria. Opcidn enlaversion
AC, dimensiones conla oferta

CRANE LIGHT STABILIZER

Uso ACy DC. Mantiene la orientacién
mientras la pluma se mueve. Ficha
técnicaeinstruccion

La placa de montaje desde atras: 339,2 x 100 mm, dos . A
independientes

orificios de @ 15,7 a 50 mm a cadalado del centro, dos

ranuras de 15,7 ylaentrada de cable de @ 24,5 en el centro NOTA, EL AREA EXPUESTA AL VIENTO DEL

SOPORTE BASCULANTE

El brazo cambia la palanca sobre la placa de montaje, no el
area. Incluyalos 0,142 m? de la seccion 3.1y el brazo de 380
mm en la comprobacién estructural.
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3.3 Elsoporte, y por qué esta clasificado para 200 G

Un dumper y una grua sobre orugas no vibran, golpean. El soporte que lleva un proyector de 9,2 kg en una maquina asi
tiene que sobrevivir al golpe, no ala sacudida, y eso es 1o que decide la vida Util en maquinaria movil. El soporte del
Shark es una placa de 316L de alta resistencia con un pie de 319,2 mm y dos brazos, y esta clasificado a choque para
200 G. La luminaria se inclina alrededor de los dos pernos de pivote de los brazos y se bloquea con un tornillo de
indexacion en un anillo de doce orificios a cada lado, de donde vienen los pasos de 30 grados.

El pivote en el lateral del brazo: el perno de pivote en el centro del
anillo de doce orificios y el tornillo de indexacion en uno de los
orificios. Ambos lados son iguales

INCLINACION, EN EL PIVOTE

Rango 360 grados, en pasos de 30

Pernode pivote M8, unoacadalado, 20 Nm

Tornillode indexacion M8 en unode doce orificios,
amboslados en el mismo
orificio

PIE, ALAESTRUCTURA

Pernos 3xMl6atravésde @ 16,5, al

menos dos utilizados
Parde apriete 175Nm clase 8.8, seccion 6.6
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NOTA, EL TORNILLO DE INDEXACION ES
EL BLOQUEO

El perno de pivote sujeta el brazo por rozamiento,
ya 200 G el rozamiento no es nada. El tornillo de
indexacion en el anillo es 1o que mantiene el
angulo. Asiéntelo siempre, y siempre en el mismo
orificio en ambos brazos. Un Shark que ha girado
lentamente sobre sus pivotes es la queja de
orientacidon mas habitual en maquinaria movil, y
siempre se trata de unaluminaria orientada solo
con los pivotes.

ADVERTENCIA, TRES ORIFICIOS, AL
MENOS DOS PERNOS

El pie ofrece tres orificios con centros a 250,6
mm. Utilice al menos los dos exteriores, y los tres
en una maquina. Un Shark con un solo perno son
9,2 kg en un péndulo.

POR QUE 316L PARA EL SOPORTE DE UNA
LUMINARIA DE ALUMINIO

El soporte es la pieza que recibe el golpe, se doblay
vuelve a recibir el golpe. Una placa de acero inoxidable
lo soporta sin agrietarse, y 1o soporta en la misma niebla
salina que dejaria pelado un soporte de acero
recubierto en unatemporada. La carcasa lleva e-coating
hasta C5; el soporte no necesita ningun recubrimiento.

E1 Shark en Marine White:1a misma carcasay el mismo soporte, en el

color de un buque o de unainstalacion offshore
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3.4 Normasy verificacion

Tema Norma By Tema Norma By
Seguridad dela IEC/EN 60598-1,-2-5 Interna Vibracion IEC 60068-2-6,6G Interna
luminaria enresonancia
Emisidne EN 55015, EN 61547 TOV Choque IEC 60068-2-27, Interna
inmunidad CEM soporte hasta 200G
CEM marina IEC 60533, puentey TOV Corrosién 1ISO 9223, clase C5 Interna
cubiertaabierta Fotometria IESLM-79,TM-21 Interna
Gradode IEC 60529, ISO 20653 Interna paralavida util
proteccion Sustancias RoHS, REACH Autodeclaracion
Impacto IEC 62262, IK10 Interna
policarbonato, IKO9
vidrio

Estatablaindica como se verifica el producto. Las normas armonizadas citadas en la declaracidn de conformidad se enumeran por separado en la
seccion 14.1. La seguridad fotobioldgica se trataen laseccion 4.3.1SO 20653 es la norma de proteccidn contrala penetracion para vehiculos de
carretera, de 1a que procede el ensayo IP69K de alta presion y vapor; en un dumper ese ensayo es el lavado a presién semanal. Para comprobar la
autenticidad de un informe de ensayo o inspeccidny de un certificado, pdongase en contacto con JEL Products en el +31 (0)33 7859809 o en
info@jelproducts.nl.

OPTICAS Y ANGULOS DE HAZ

Cada Shark lleva una lente por LED, elegida a partir del calculo de
iluminacién, y son posibles combinaciones dentro de una misma
luminaria. E1angulo de haz es el angulo completo al 50 por ciento
de laintensidad maxima, el angulo de campo al 10 por ciento,
ambos leidos de nuestros archivos IES.

Optica Distribucién Angulo Angulo Uso L ) )
dehaz de tipico El Shark sin 6ptica, NOP: 120 grados para corta distancia
campo en una maquina
14° Spot, simétrico  13° 27° Mas alla ,
de 100 m: LO QUE SIGNIFICA AQUI CADA
mastiles CLASIFICACION
altos,
plumas, IK10 Elfrontalde
acopios policarbonato. 20 julios,
38° Medio, simétrico 37° 69° Més all unamasade Skgdesde
de30m: 400 mm. Eslarazonporla
patios que el Sharkse
bancos, especificadonde vuela
pistas de material
acarreo 200G Laresistenciaachoques
69° Ancho, 72° 103° Hasta delsoporte. Laluminaria
simétrico unos 35 ensise ensayasegunIEC
m: 60068-2-27y6Gen
cubiertas, resonancia
rzmi)a’n;jir?:s C5 Industrialy marina.
o o o = = ~ o Marine White no cambia
14°x 46 Flare, asimétrico 13°x45° 30°x 70° Pistasde la clase; para CX elija el
acarreo, BarracudaSS
bordes -
de muelle Claselll Sinconductorde
Ninguna, .NOP Muy ancho, 120° - Corta proteccion propio. Enla
simétrico distancia, version AC la caja dgl
montaje driverylabandejasise
en conectanatierra
maquina

No se emite nada por encima de 1a horizontal con inclinacidn nula;laseccién 6.7
muestra qué efecto tiene lainclinacidn sobre esa cifra. El spot de 14 grados es la
Sptica que fijala distancia de riesgo de laseccidn 4.3. Lalente forma parte del
frontal estancoy no se cambiain situ.
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4 Seguridad

Serie Shark - 4 Seguridad

Este capitulo enumeralos peligros que surgen al instalar, utilizary mantener un Shark, y qué hacer con cada uno de ellos. No
sustituye alanormativa eléctrica, de maquinasy de trabajo en altura, nacional y local, aplicable en su emplazamiento.

4.1 Peligro eléctrico

PELIGRO, PARTES BAJO TENSION

Trabajaren el driver, dentro de la caja del driveroen el
latiguillo de unaluminaria AC conlaalimentacion
conectada puede causarla muerte olesiones graves.
Aisle laalimentacion, asegurelay verifique que el
circuito esta sin tension antes de tocarun conductor.
Compruébelodos veces.

PELIGRO, LA RED NUNCA ENTRA EN LA
LUMINARIA

En SHACO1llaredvaaldriver remoto. Ellatiguillo de
cuatro conductores llevala salida del drivery la senal de
temperatura, y nada mas. Lared en el latiguillo destruye
laluminariay crea un riesgo de descarga eléctricaen
unacarcasade clase ll.

Cada Shark es unaluminaria de clase Il. Lacarcasanose
pone atierraatravés de laalimentacion, pero enlaversion
AC la caja del driver, la bandeja del drivery cualquier
envolvente metalicadeben conectarse correctamente a
tierra.

Realice la conexidén conforme alas normasy directivas
aplicables en su pais, dentro del rango de alimentacion del
capitulo 3y deltipo correcto: AC al driver,20a 35VDC en
SHDCO01,35a60VDCenSHDCO02. Lealaetiquetaantesde
conectar.

Utilice Unicamente el drivery el cable suministrados para
unaluminaria AC. Mantenga un metro de distancia
respectoaun receptorde radio.

A 13,4 AunaSharkde 24V esunacargaDC elevada. Una
borne floja a esa corriente es un punto caliente. Apriete al
partodaslas bornes DCy compruébelas enla primera
inspeccion.

4.2 Caidade objetos

ADVERTENCIA, CAIDA DE LA LUMINARIA

Unaluminaria que se suelta de un mastil, unaplumao
unaestructura puede lesionara quien esté debajo.
Verifique la estructura, utilice almenos dos pernos en
el pie y coloque unaretencidon secundaria sobre una
pasarela, unazona de trabajo o unavia, y siempre en
cualquiercosa que se mueva.

Laluminaria pesa 9,2 kg con el soporte, 13,4 kg con una caja
del driverenlamisma bandeja. Segun EN 60598-11a
suspension tiene que soportar cuatroveceslamasa; enuna
maquina el soporte esta clasificado para 200 Gy los pernos ala
estructuratienen que serigual de buenos. Lasoldaduraylos
pernos son el punto débil, no el pie.
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4.3 Radiacién optica

ADVERTENCIA, RADIACION OPTICA

Nunca mire directamente alafuente deluzen
funcionamiento. La exposicion directa a corta distancia
puede causar danos oculares permanentes.

La seguridad fotobioldgica se clasificasegun EN 62471, con el
peligro de luz azul evaluado segun IEC/TR 62778. De ahi
resulta unadistanciade riesgo: mas alla de ellalaluminaria es
del grupo de riesgo 1y en observacion normal no se alcanza
ningln limite de exposicién. Depende de la 6ptica, porque la
fijalaintensidad de picoy no el flujo emitido. Las cifras
siguientes proceden de nuestros propios archivos
fotométricos LM-63.

Optica Shark AC  SharkDC, 24y 48V
Spotde 14 12.7m 12.2m
grados

Flarede 14 x 46 7.9m 7.5m
38 grados 5.3m 51m
69 grados 3.4m 3.3 m
Sin 6ptica, .NOP 2.0m 2.0m

Lareglaenobra. Tome 15 m donde se monte un spot de 14
grados, 10 m para el flare y 6 m paratodolo demas. Nadie
trabaja ni permanece dentro de esa distancia mirando hacia el
frontal. En unatorre de iluminacion movil o en una plumade
grua esaeslarazon porlaque laluminaria se orienta al trabajoy
noalaescalerade acceso, al senalistaoalacabinadela
maquina siguiente. Oriente o enfoque conlaluminaria
apagada.

Método:1a raiz cuadrada de laintensidad maxima dividida por la
iluminancia umbral en el limite del grupo de riesgo 1, tomada como
3.500 1x para el LED de 6500 K. El Shark AC con el spot de 14 grados
alcanza un maximo de unas 566.000 cd, de donde salenlos 12,7 m.
Calculado a partir de nuestros propios archivos fotométricos, no de un
informe de medicion.
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4.4 Superficies calientes

PRECAUCION, CARCASA
CALIENTE

Un Shark funciona caliente en
servicio: 320 W con las aletas de
refrigeracién como Unica via de
disipacion. A mas 50 grados Celsius
de temperatura ambiente la carcasa
resulta incoémoda de sujetar. Déjela
enfriar antes de manipularla. La
carcasa del driver de una version AC
puede alcanzar mas 90 grados
Celsius.

Aisle la alimentacidén y deje que la luminaria se enfrie
hasta poder tocarla con la mano antes de cualquier
trabajo.

No monte la luminaria contra un escape, un capo de
motor o la salida de una carcasa de generador. El
limite ambiente de mas 50 grados Celsius se aplica al
aire en las aletas.

Nunca eche agua fria sobre un frontal de vidrio
caliente. El choque térmico puede romperlo. Véase la
seccién 10.5. El policarbonato 1o tolera, pero laregla
sobre la hidrolimpiadora de esa seccidn sigue siendo
valida.

E1 BLD320 o0 el TLD320 de una version AC se sitla en
una temperatura ambiente de como maximo mas 50
grados Celsius. En una torre de iluminacion eso
descarta la carcasa del motor.

4.5 Aplastamientoy manipulacion

PRECAUCION, PIEZAS EN MOVIMIENTO

La carcasa gira libremente sobre los dos pivotes
una vez retirados los tornillos de indexacion y
aflojados los pernos de pivote, alo largo de 480
grados. Mantengalos dedos alejados de los
pivotes y del hueco entre la carcasay los brazos
del soporte durante la orientacidén. En una pluma,
la maquina se apagay se bloquea antes de que
alguien suba alaluminaria.

Utilice guantes, calzado de seguridad y casco durante
el montaje y la instalacion. Dos personas en un mastil
0 una pluma: una mantiene los 9,2 kg nivelados
mientras la otra inicia el primer perno.

No trabaje solo en altura. Utilice escaleras,
plataformas elevadoras o 1os accesos propios de la
maquina, homologados y asegurados, y nunca utilice
la luminaria ni su soporte como asidero o como
peldano.
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Serie Shark - 4 Seguridad

4.6 Caloryentorno

Deje al menos 75 mm libres detras de las aletas de
refrigeraciony alrededor de la carcasa, y 150 mm
alrededor de una caja del driver. No cubra ni envuelva
la luminaria y no la monte contra material aislante.

Mantenga despejadas las aletas de la parte trasera de
la carcasa. En una maquina se llenan de barro, polvo y
grasa, v la suciedad atrapada reduce la refrigeracidény
acortalavida delos LED. El Shark no tiene ventilador
ni rejillas.

No instale un Shark cerca de una fuente de calor que
lo lleve por encima de mas 50 grados Celsius de
temperatura ambiente. No hay versidn de alta
temperatura; para calor de proceso utilice el
Barracuda HT.

No exponga laluminaria a productos quimicos
corrosivos fuera de su clase de corrosion sin
consultarlo antes con su proveedor. Para exposicidn
permanente a sal y quimica de proceso mas alla de
C5, utilice el Barracuda SS.

4.7 Apoyarlaluminaria

PRECAUCION

Apoye laluminaria sobre su pie delsoporte, tal
como se entregd. No la apoye nunca sobre el
frontal, ni nunca sobre la parte trasera: el cable
sale del centro de las aletas de refrigeracion, y el
peso de laluminaria sobre el prensaestopas es la
carga parala que no esta disefiado.

En el Shark el frontal es todala cara de la luminaria. Un
frontal de policarbonato apoyado sobre grava sufre
aranazos que se ven en el haz, y un frontal de vidrio sufre
una muesca en el borde que se convierte en una via de
fuga en el primer washdown. El pie es una placa plana de
316Ly soporta el peso sin problema, y por eso la
luminaria se envia apoyada sobre él. En el soporte
basculante, apoye el conjunto sobre la placa de
montaje, con el brazo hacia arriba.

NOTA

Mantenga los extremos libres del latiguillo
tapados y secos hasta que se conecten. Un
latiguillo que ha estado en un charco lleva agua al
prensaestopas por capilaridad, y eso aparece
meses después.
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4.8 Lo que nuncadebe hacerse

PELIGRO, NO ABRA LA CARCASA

No retire el frontal, el marco frontal ni ninguna parte
de la carcasa, y no acorte ni corte el latiguillo en la
luminaria. La estanqueidad, el grado de protecciony
la seguridad eléctrica dependen todos de una
carcasa que no se ha abierto. Nada en un Shark esta
disenado para abrirse en campo. Abrirla anula la
garantia y la declaracion de conformidad.

No modifique, repare ni abra la luminaria. Las
reparaciones las realiza JEL Products o una empresa
designada por ella.

No instale ni encienda una luminaria con el frontal

agrietado, 1a carcasa, el soporte o el latiguillo danados, vy

no la utilice en las aplicaciones enumeradas en la
seccion 2.3.

No conecte lared a una luminaria DC ni al latiguillo de
una luminaria AC, no invierta la polaridad en una
luminaria DC y no ponga una luminaria en una
alimentacion fuera del rango de su etiqueta. SHDCO01
termina en 35 V; SHDCO02 empieza ahi.

No monte la luminaria con un solo pernoy no la oriente
sin asentar los tornillos de indexacidon en ambos lados.

No coloque el driver de una version AC en la zona de

lavado, en la carcasa del motor ni por encima de mas 50

grados Celsius.

4.9 Situaciones de emergenciay
excepcionales

Sise produce un fallo eléctrico en una luminaria, un
driver o una caja del driver, desconecte la alimentacion
de inmediato.

Siunaluminaria sufre danos graves durante el
funcionamiento, por una roca, un cuchardén o una
colision, desconecte la alimentacidon inmediatamente y
no la vuelva a conectar hasta que la luminaria se haya
sustituido o JEL Products la haya liberado. Un frontal
agrietado en una luminaria que todavia funciona sigue
siendo una luminaria fuera de servicio.

Ningun Shark tiene alimentacidn de reserva por bateria.
Un Shark DC en un circuito de reserva es alumbrado de
emergencia solo silo es el circuito que hay detras, y ese

circuito es responsabilidad del emplazamiento.

NUNCA, EN NINGUN SHARK

Serie Shark - 4 Seguridad

4.10 Posibles consecuencias parala salud

Siseignora Consecuencia

Trabajar en un driver, Lesiones graves o muerte por
una caja o un latiguillo descarga eléctrica
con tension

Red conectadaauna Luminaria destruida, arco, riesgo
luminaria DC oaun de incendioy de descarga
latiguillo

48V enunaluminaria Placa destruida, posible incendio
de 24V

Mirar hacia la fuente
deluzen
funcionamiento

Dano ocular permanente, hasta
12,7 m con el spot

Tocar una carcasa o
un driver calientes

Quemaduras, de leves a
moderadas

Un solo perno, o sin Lesiones por la caida de una
retencion secundaria luminaria de hasta 13,4 kg
sobre una pasarela

Luminaria utilizada
como asidero o
peldano

Caida de altura, soporte doblado

Dedos en el pivote Aplastamiento, lesiones leves a

moderadas

Agua fria sobre vidrio Frontal roto, fragmentos de
caliente vidrio, pérdida del grado de
proteccion

Luminaria apoyada Frontal aranado o desportillado,
sobre el frontal o prensaestopas danado, entrada
sobre la parte trasera de agua, fallo posterior

Borne DC flojaa 13,4 Punto caliente, aislamiento
A fundido, incendio

La luminaria se sale de la
orientacion, deslumbramiento a
otros operadores, pivotes
aflojados

Tornillos de
indexacién no
asentados en una
maquina

Nuncaabralacarcasa
niretire el frontal

No apoye nuncala

luminaria sobre su

parte trasera, el lado cable
del cable
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Nolatransporte nila
suspenda nunca por el

No monte nuncaun
driver distinto del
suministrado

No cubra ni envuelva
nuncalaluminaria

No dirijanuncaun
limpiador de alta
presion al
prensaestopas
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5 Preparacion

Todo lo que debe estar correcto antes de que el primer perno entre en la estructura.

5.1 Transporteyalmacenamiento

Transporte y almacene la luminaria en su embalaje original, en un lugar seco, entre menos 45 ymas 50 grados
Celsius.

No apile los palés por encima de la marca indicada en el embalaje.

Almacene la caja en la posicidon correcta, de modo que la luminaria se apoye sobre su pie y el frontal no soporte el
peso.

Mantenga el latiguillo enrollado en la caja con los extremos tapados hasta que la luminaria esté en su posicion.

Enlaversiéon AC, mantenga el driver con su luminaria. Un BLD320 programado para una potencia menor y un
TLD320 paralaalimentacion de 400 V se parecen en la estanteria.

5.2 Contenido del suministro

1 Luminaria Shark enlaconfiguracion pedida, sobre su soporte estandarde 316L o en el soporte basculante, conun
x latiguillode 2,0 m con extremos libres. Cuatro conductoresen AC,dosen DC

1 Driverremotoen SHACO01: BLD320 para90a305VAC o TLD320 para 180a 528 VAC, segun pedido. Desnudo, oenuna
cajadeldriver DRB-10DRB-2sise hapedido

Este manual deinstrucciones

La instruccidn de 2024 indicaba una caja del driver en cada entrega AC. No es asi: el driver se suministra
desnudo a menos que se haya pedido una DRB-1 o una DRB-2, para una envolvente existente o una bandeja.

X

1

X

NOTA, LA CAJA DEL DRIVER ES UN ARTICULO QUE SE PIDE
Compruebe el albaran frente ala oferta.

Los pernos de montaje paralaestructura no se suministran, porque dependen de la estructura. El cable de seguridad no se suministrade serie,
véase laseccion 6.5.

5.3 Desembalaje

o Lea la etiqueta de la cajay compruebe que el cddigo de articulo coincide conlo que ha pedido y con 1o que dice
el disefo de iluminacion. Las dpticas y las temperaturas de color difieren entre luminarias del mismo mastil, y las
tres versiones parecen idénticas.

Corte lacintaalo largo de las juntas. No introduzca la cuchilla mas alla de la cinta.

Saque la luminaria por el soporte, con las dos manos, nunca por el latiguillo. 9,2 kg es una elevacién de dos
personas para sacarla de una caja palet.

Compruebe que el codigo de articulo de la placa de caracteristicas coincide con el cdédigo de la caja, anote
también el cdédigo de produccidn interno, véase la seccion 2.5, y lea eltipo yelrango de alimentacidonenla
etiqueta.

Inspeccione el frontal, la carcasa, el soporte, el prensaestopas y el latiguillo por si hay grietas, danos por impacto
O un extremo de cable mojado.

Conserve el embalaje hasta que la luminaria esté instaladay funcionando. Una luminaria que deba devolverse viaja
en su propia caja.

ADVERTENCIA, PRODUCTO DANADO
Sidetecta algun dano, no instale 1a luminaria y no la encienda. Péngase en contacto con JEL Products.
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5.4 Herramientas

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Serie Shark - 5 Preparacion

NO SE SUMINISTRA CON LA
LUMINARIA

La lista nombra el pernoy no una medida de llave, porque el perno a
la estructura es su eleccion: traiga una llave de vaso o de estrella
que se ajuste al M16 que haya elegido para el pie, o al M14 parala

placa del soporte basculante.

Herramienta

Se utiliza para

Cable de obra Dimensionadosegunla
seccion 7.7, hastala caja
de conexionesenDC o

hastaeldriveren AC

UnacajalP67 donde el
latiguillode 2,0 mse une

Cajade conexiones

Llave de vaso o de estrella
paralos pernos del pie

Llave de vaso o de estrella, 13

mm

Llave dinamométrica, 10 a
200 Nm

Dos llaves fijas para el
prensaestopas

Pelacables y cortacables,

herramienta de crimpado de

punteras

Comprobador de tension

Multimetro

Medidor de resistencia de
aislamiento

Pistola de aire caliente

Inclindbmetro, o un teléfono
con uno

Pasta antiagarre

Hasta tres M16 a través del pie, o
dos M14 mas dos por las ranuras
de la placa del soporte basculante

Los pernos de pivote M8y los
tornillos de indexacidon M8, a
ambos lados

Pernos del pie 175 Nm, pivotesy
tornillos de indexacion 20 Nm,
seccion 6.6

Los prensaestopas de 1a caja del
driver o de la caja de conexiones,
una sujeta el cuerpo, laotragirala
tuerca de apriete

Preparacion del latiguillo y del
cable de obra para las bornes,
hasta 16 mm? en un tendido de 24
\Y

Verificar que el circuito esta sin
tension antes de retirar una tapa

Comprobacién de la tension de
alimentacion, en DC bajo carga en
la luminaria

Puesta en servicio de una
instalacion AC, capitulo 8

Tubo termorretractil sobre un
prensaestopas o una unioén,
seccién 7.6

Ajustar y registrar la inclinacién

Todo perno inoxidable en una
rosca inoxidable, seccion 6.6

No taladre el pie con otro patron. Los tres orificios a 250,6 mm son 1os que se
ensayaron parala clasificacion de 200 G.

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

al cable de obra, salvo que
lacajadel driverola
distribucion DC estén al
alcance dellatiguillo,
seccidon 7.5

Pernos de fijacidn Tres porluminaria, acero
inoxidable A4 03160
galvanizado en caliente
clase 8.8, con elemento

de bloqueo

Cable de seguridad Se pide por separado,

véase laseccion 6.5

Parasellarun
prensaestopas ouna
union, seccion 7.6

Tubo termorretractily
cinta
autovulcanizante

Dimensionado al cable,
seccidén 7.8.20Aenun
solo Sharkde 24V eslo
habitual

En una maquina, siempre.
Un Sharkse montaen
cosas que golpean

Fusible ointerruptor
automaticoDC

Fijador de roscas

NOTA

La razon por la que lalista de
herramientas nombra un pernoy no una
medida de llave es que el pernoala
estructura es su eleccion, no la nuestra. El
pie ofrece tres orificios, y 10 que pasa por
ellos se deduce de la estructura: un
soporte de mastil, una placa soldada en
una pluma, una cabeza de torre de
iluminacién o un muro de hormigodn piden
cada uno una fijacion distinta.

DOS PERSONAS

Un Shark es siempre un trabajo de dos
personas en altura: una mantiene los 9,2 kg
nivelados bajo el soporte de mastil mientras la
otrainicia el primer perno, y nadie hace eso solo
desde una escalera. A nivel del suelo, en una
cabeza de torre de iluminacién bajada para
servicio, lo monta una sola persona.

El Shark tal como se entrega: carcasa, soporte estandary
ellatiguillo
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6 Montaje mecanico

Cada Shark se entrega con el soporte estandar montado, o en el soporte basculante donde se haya pedido asi. Monte
primero el pie o la placa a la estructura, después ajuste el angulo y a continuacidn realice la conexidn eléctrica. El
procedimiento es idéntico para las tres versiones; solo difiere el latiguillo.

PELIGRO

Aisle la alimentacion y asegurela contra una reconexiéon antes de empezar. En una maquina, apague la maquinay
bloquéela. La instalacion solo puede realizarla una persona cualificada, y en altura dos de ellas.

FRENTE LATERAL PIE DE MONTAJE DESDE ABAJO

Ot ¢ o o f

3x@16,5, centros a250,6 mm
pie 319,2 x 87,5 mm, orificios a 38 mm del borde trasero

1]

Principio de montaje. Tres vistas a escala del plano de fabricacién DCB-SH-66. Tres pernos a través del pie, el tornillo de indexacidn en el anillo
de doce orificios como bloqueo, y 1as aletas de refrigeracion a 75 mm libres de 1o que haya detras

1 Estructura portante: un soporte de mastil, una 4  Perno de pivote, M8 a 20 Nm, en el centro del
placa soldada en una pluma, una cabeza de torre anillo de indexacion de doce orificios, con el
de iluminacidon, un muro o una viga. Verifiquela tornillo de indexacidn en el orificio del angulo. Un
para cuatro veces el peso del capitulo 3 mas la juego en cada brazo, ambos en el mismo orificio,
carga de viento, y en una maquina para el choque seccidén 6.1
2 Pernos através del pie, M16 por los orificios de @ 5 Aletas de refrigeracién en la parte trasera, con el
16,5, arandela bajo cada tuerca, 175 Nm parala prensaestopas en el centro. Encamine el latiguillo
clase 8.8. Al menos dos, los tres en una maquina libre de las aletas, con un bucle de goteo, y
. . . sujételo de modo que no llegue ninguna carga al
3 Pie de montaje, 319,2 x 87,5 mm, tregor1flc1os prensaestopas
con 250,6 mm entre los centros exteriores, a 38
mm del borde trasero. La vista en planta es el 6 Espacio libre minimo de 75 mm detras de las
patron para marcar aletas, dibujado a escala. Sin ventilador, sin rejillas:

las aletas son la Unica via de refrigeracion

ANTES DE SUBIR
El disefio de iluminacidn estd en obra, con posicidn, éptica, inclinacidn y giro por luminaria.

La superficie bajo el pie es planay de al menos 320 mm de anchura: un pie atornillado sobre un corddn curvo de
pluma sin una placa queda bajo carga de flexion permanente y se agrieta en la curvatura.

La estructura soporta cuatro veces el peso mas la carga de viento, y en una maquina el choque. Una sustitucion
sobre las fijaciones de un proyector mas ligero se comprueba parala nueva carga.

La tornilleria de montaje es de acero inoxidable A4 o 316 o galvanizada en caliente clase 8.8, con un método de
bloqueo. Estan decididos el recorrido del cable y, en AC, la posicion del driver fuera de la zona de lavado.

El circuito de alimentacidn se puede aislar y asegurar, y 1a maquina se puede bloquear.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

6.1 Soporte estandar

JEL

Compruebela posicidn. Siga el diseno de iluminacién.
Compruebe que la superficie de montaje esta plana, limpiay
libre de obstaculos, y que la estructura soporta la carga.

Marque ytaladrelos orificios a partir del pie, tres con 250,6
mm entre los centros exteriores, @ 17 mm para M16, con la
luminaria fuera de la estructura. No utilice un taladro de
percusidén con la luminaria al lado.

Enunaversion AC, monte primero eldriver, fuera de lazona
de lavado, en una temperatura ambiente de como maximo
mas 50 grados Celsius, accesible, seccidon 7.5.

Presentelaluminaria, dos personas, y coloque los pernos
con una arandela bajo cada tuerca, de acero inoxidable A4 o
316 o galvanizados en caliente clase 8.8. Al menos dos
pernos, los tres en una maquina.

Apriete alpar de la seccidn 6.6 con una llave dinamomeétrica,

y marque las tuercas.

Ajustelainclinacidn. Retire los tornillos de indexacidn de
ambos brazos, afloje los pernos de pivote, gire la carcasa
hasta el angulo de diseiio con un inclindmetro en lugar de a
0jo, vuelva a colocar ambos tornillos de indexacion en el
orificio de ese angulo y apriete los pivotesy los tornillos de
indexacidon a 20 Nm. Ambos brazos en el mismo orificio, o la
carcasa queda torcida sobre sus brazos.

Compruebelainclinacion. En una instalacién fija no incline
mas de quince grados por encima del angulo de disefio. Mas
all3, el factor de flujo luminoso hacia arriba deja de ser nulo,
véase la seccion 6.7. Registre el angulo.

Monte la retencidon secundaria si procede la seccién 6.5.

NOTA, POR QUE IMPORTA EL TORNILLO DE
INDEXACION

El perno de pivote sujeta el brazo por rozamiento, ya 200 G
el rozamiento no es nada. El tornillo de indexacion en el
anillo es 1o que mantiene el angulo. Asiéntelo siempre, y
siempre en el mismo orificio en ambos brazos. Cuando un
angulo de disefo cae entre dos orificios, tome el orificio
mas proximo; el disefio de iluminacion tolera mejor 15
grados de desviacién que una luminaria floja.

ADVERTENCIA, NO UTILICE LA LUMINARIA COMO
ASIDERO

Un Shark en una cabeza de torre de iluminacidén o en una
plataforma de mastil parece un pasamanos. No lo es. Nila
carcasa ni el soporte son un asidero ni un escalén.

Products BV.-jelproducts.nl - +31(0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Serie Shark - 6 Montaje mecanico

La parte trasera del Shark:1as aletas de refrigeracion, el
prensaestopas en el centroy el pie con sus tres orificios

FIJACION POR LUMINARIA

Soporte estandar
Pie 319.2x87.5mm
Orificios 3x@®16,5 centrosa250,6 mm
Pernosala M16, 175 Nm, almenos dos
estructura
Pivote e M8, 20 Nm, ambos brazos
indexacién
Ajuste 360 grados, pasos de 30

Pesoque hay
que sostener

grados

9,2kg, 13,4kgconunaDRB-1
enlamismabandeja

DESPUES DEL MONTAJE, ANTES DEL

CABLEADO

(]  Pernos del pie apretados al par,
bloqueados y marcados.

(J  Inclinacién ajustaday registrada, ambos
tornillos de indexacion en el mismo
orificio, pivotes a 20 Nm.

(J Retencién secundaria montada donde
sea necesario.

(J Latiguillo libre, sin tensidn, con un bucle
de goteo por debajo del
prensaestopas.

O Nada a menos de 75 mm de las aletas de
refrigeracion.

[J Solo AC: el driver esta fuera de la zona

de lavado.
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6.2 Lasconfiguraciones de montaje

El que tenga se deduce del pedido y de los accesorios. Los tres estan disponibles en todas las versiones; el soporte
de montaje trasero, que lleva el driver en la parte trasera de la luminaria, es una opcidn solo en la versién AC.

Soporte estandar. El pie de placa aun soporte Soporte basculante. El brazo de 316Len el Crane Light Stabilizer. ACy DC. Mantiene la
de mastil, un muro, una cabeza de torre de pivote y la placa de montaje en una plumao orientacion mientras la pluma se mueve. Ficha
iluminacidén o una maquina, 360 grados en unaestructura que se mueve, seccién 6.3 técnicae instruccion propias

pasos de 30 grados

6.3 Elsoporte basculante 6.4 Orientacidny posicion de montaje

En el soporte basculante la luminaria cuelga de un brazo Orientacion Pie abajo, frontal hacia delante, con
sobre su propio pivote, y el brazo se atornillaala inclinacion nula: el frontal esta vertical
estructura a través de una placade 339,2 x 100 mm. El yeleje delhazhorizontal. Esaesla

posicién que suponen lafotometriay
el ULOR nulo. Enun mastillaluminaria
seinclina hacia abajo desde ahi

cable sale por el orificio de @ 24,5 en el centro de esa
placa, de modo que nada queda colgando fuera del
brazo en una pluma.

Salidade cable Ellatiguillo sale del centrode las
0 Marquelosorificiosdela placa a partir dela placa, aletas de refrigeracion. Encaminelo
haciaabajoy haciafueraconunbucle
dosde @ 15,7 a50 mm acadalado del centroy las <
e de goteo, y sujételodentrode 300
dos ranuras, y el orificio de cable de @ 24,5 en el mm en cualquier cosa que se mueva

centro. Taladre primero el orificio de cable donde

Espaciolibre Almenos 75 mm detras de las aletas
el cable pasa por la estructura.

de refrigeracién. Norellene el hueco

e Pase ellatiguillo porla placa antes de colocar la entre lacarcasay la estructura

placa. El prensaestopas esté en la luminariay el Espaciolibredela Almenos 150 mm alrededorde una
latiguillo mide 2,0 m; no vuelve a pasar por una cajadeldriver 228—1ouna DRB-2enunainstalacion
placa ya atornillada.
Alturamaximade  50m. Sinlimite enlaaltitud del
e Atornillela placa al menos con los dos orificios montaje emplazamiento
redondos, M14 con una arandela bajo cada tuerca, Zonasdelavado  LaluminariaesIP69Ky puede situarse
después las ranuras. Par segulin la seccién 6.6. enlazonadelavado. Unacajadel

driver no: coléquelafuera

Ajustelainclinacidénen el pivote exactamente igual ,
° ) B P ., 9 Saly quimica Hasta C5, en Titanium Black o Marine
que en el soporte estandar, seccion 6.1 paso 6, White. Mas allé de eso. el Barracuda

tornillos de indexacidn en el mismo orificio en sS
ambos lados.

Torresde Latemperaturaambiente enlas
@ Fiielaretenciénsecundariaalaplacaoala fluminaciény aletas debe mantenerse por debajo
. marquesinas de mas 50 grados Celsius. Ellado del
estr.uct.ura, no al brazo, para que no oscile con la escape de una carcasa de generador
luminaria. noloconsigue
Frio Todas las versiones funcionan hasta
ADVERTENCIA menos 45 grados Celsius y arrancan a

plena potencia. Introduzcala

El brazo situalaluminaria a 380 mm de la placa. Juminaria en secoy mantengalos

Esa palanca, a 200 G, es 1o que ven los pernos de extremos dellatiguillo tapados hasta
la placa. Utilice los pernos clase 8.8 y el par de la que se conecten, paraque nose
seccidn 6.6, nunca una calidad inferior porque el forme escarchaenlos conductores

orificio sea mas pequeno.
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6.5 Retencidnsecundaria

ADVERTENCIA

Coloque unaretencion secundaria siempre que la
luminaria se monte sobre una pasarela, una zona de
trabajo o unavia, y siempre en cualquier cosa que se
mueva: una pluma de grua, unatorre de iluminacién
movil, una maquina, un vehiculo o un buque. Un Shark
vive en cosas que se mueven, porloque en un Sharkla
retencion eslareglay el mastil fijola excepcion.

NOTA, EL CABLE DE SEGURIDAD ES UN
ARTICULO QUE SE PIDE

Elcable de seguridad no se suministrade serie. Se
suministra conlaluminaria cuando se pide, y esta
dimensionado para el peso de laluminaria parala que se
suministra. Indique la configuracién al pedirlo: un Shark
con una cajadeldriverenlamismabandejaes unacarga
distinta de unaluminaria desnuda.

Longitud Im

Capacidad Adaptada al peso delaluminaria

paralaquesesuministra

Anclaje Alaestructura, independiente de

los pernos del pie, no al latiguillo

Alimentacion Se pide por separado, nunca

como estandar
° Elija un punto de anclaje independiente de l1os pernos del
pie que soporte cuatroveceslamasade laluminaria. Con
1 m elcable es corto, porlo que el anclaje tiene que estar
cerca. Elijalo antes de taladrar.

e Pase el cable alrededor de ese anclaje vy fije el otro
extremo al soporte, alrededor del brazo o a través del pie,
noalacarcasay noallatiguillo.

e Deje algo de holgura, 1a suficiente para ajustarla
inclinacion mas adelante pero notantacomo para que la
luminaria pueda coger velocidad si fallan las fijaciones.

° Registre el cable de seguridad enla documentacion del
emplazamiento o de lamaquina, para que se inspeccione
en cada visita de mantenimientoy en cadainspeccion de
lagrda.

PELIGRO

No sustituya el cable, lacadena ola correa por otros
propios sin haberlos dimensionado. Un cable mas largo
convierte una caida en un balanceo, vy 9,2 kg oscilando
bajo una pluma golpean a quien esté enla cubierta
antes que a cualquier otra cosa.
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6.6 Pares de apriete

Utilice unallave dinamométrica. Un apriete excesivode un
pernoinoxidable en unarosca inoxidable provoca
agarrotamiento; un apriete insuficiente deja que se afloje, y el
Shark se monta en cosas que golpean.

Unidn Medida Par de apriete
Perno de pivote, ambos M8 20Nm
brazos

Tornillode indexacionen M8 20Nm
elanillo, ambos brazos

Pernos del pie, clase 8.8 M16 175Nm
Placa delsoporte M14 115Nm
basculante, clase 8.8

Pernos enun soporte, M20 341 Nm
clase 8.8

Pernos enun soporte, M24 590 Nm
clase 8.8

Tuercade apriete del M20 2,5Nm,ylacotalL

prensaestopas, caja enlaseccidon 7.6

Los pares se aplican a roscas limpias, secas y no danadas. Paraun perno
A4 0316 en unaroscainoxidable utilice un compuesto
antiagarrotamientoy reduzca el par en aproximadamente un tercio.
Pernos clase 12.9: M20 576 Nm, M24 995 Nm. Cuando la tornilleria
proceda de otro proveedor, prevalece el par de ese proveedor.

6.7 Orientacidonycontaminacionluminica

Inclinada hacia arriba

Inclinacién nula

La luminaria queda nivelada y apunta
recto hacia abajo. Todo el haz queda
por debajo dela horizontal, y el ULOR es
nulo. Esa es la cifra que publicamos.

Apuntar hacia la horizontal proyecta

la luz mas lejos, pero parte del haz

ya la cruza. El ULOR ya no es nulo

y falla el control de contaminacién luminica.

El soporte gira 360 grados en pasos de 30.Lo que cuestainclinarla

Inclinacion nula significa que laluminaria cuelga niveladay
apuntadirectamente haciaabajo. En esa posicidn la relacion
de flujoluminoso hacia arriba es nula. Esa es la cifra que pide
una autoridad que concede permisos cuando unaterminal o
un patiolinda con unazona residencial o unazona protegida, y
es el punto de partida para una evaluacion frente a NEN-EN
12464-2 ylaguiade laNSVV sobre contaminacion luminica.

Cada grado que se aparta de 1a vertical hacia abajo reduce esa cifra,y mas
alla de un cierto angulo el hazcruzala horizontal. Oriente segun el
disefo de iluminacion. Cuando no haya disefio disponible, mantengala
inclinacidn en quince grados o menos respecto ala vertical hacia abajoy
haga verificar el resultado. En maquinaria movil la cuestién suele ser el
operador, no el permiso:la version bicolor cambia a dmbar para nieblay
polvo, seccidn 9.3.
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7 Instalacion eléctrica

PELIGRO, PARTES BAJO TENSION

Serie Shark - 7 Instalacion eléctrica

Aisle laalimentacion, asegurela contra unareconexidny verifique que el circuito esta sin tensidn antes de retirar unatapa.

Solo una persona cualificada puede realizarla conexidn eléctrica.

7.1 Arquitectura,laversion AC

En SHACOL1 el driver se sitla fuerade laluminaria. Laredllega al conector 1 enla caja del driver, el driver alimenta el conector 2, y el
cable 2, que en el Shark es el latiguillo de cuatro conductores, llevala salida del drivery la senal de temperatura hastalaluminaria.
Poreso unaaveria del driveren un Shark AC es un trabajo a nivel del suelo.

UN SOLO ESQUEMA PARA TODAS LAS VERSIONES AC DE LA GAMA

El diagrama siguiente es el mismo que enlos demds manuales de proyectores de JEL: el nUmero de conductores, los
colores, los conectores y lanumeracion de bornes son comunes atodalagama. En el Shark el driveres el BLD320 para 90 a
305VAC 0el TLD320 para 180a 528 VAC, y el cable 2 es el latiguillo HO7BQ-F de laluminaria, 2 x 2,5 mm? parala salida del
drivery 2 x 0,5 mm? parala sefial de temperatura, 2,0 m. Elconector 3 estd dentro de laluminariay no es accesible.

————————————— ~CAIADELDRIVJR — — = = = — = — = — — — —
] @ |

1
1
l ! I
| : I |
P : CON 1 DRIVER 1 —_ : I
mmmmmmm ey ] 4 |mmimm — l h :
. N .
| borne de tierra, cajay l?ande]a | 1
: 2 5 X ! I
1 ! I
. 3 6 ! ! |
R BLD 90 a 305 VAC : ! I
CABLE 1 ! TLD 180 a 528 VAC | !
! CON 2 | | CON 3 PCB 1
| Se sustituye sin 7 11 | . 11 15
| abrir la luminaria 1 |
|
1 |
| 8 12 T 1 12 16 [dentro de la carcasa)|
| ! | sellado, no
| 9 13 : 7 13 17 accesible
1 1
|
| 10 14 x : 14 18
| — \ J
1 |
| I (cABLER2) | '
! ! | (cpex !
| 1
' I
'\ AISLADO, NO UTILIZAR )
CABLE 1, red 1 verde y amarillo tierra - 2 marrdn fase - 3 azul fase o neutro. Tension de red
DRIVER a CON 2 7 rojo TEMP + - 8 azul TEMP - - 9 marrén DRI OUT +- 10 azul DRI OUT -
CABLE 2 11 amarillo TEMP +- 12 azul TEMP - - 13 rojo DRI OUT + - 14 negro DRI OUT -. Sin red, sin tierra
CON3aPCB1 15gris- 16 gris- 17 rojo DRI OUT + - 18 negro DRI OUT -
A El conductor de tierra entrante se conecta al borne de tierra de la caja del driver y pone a tierra la caja yla bandeja. La luminaria es de clase Il y no se pone a tierra
AISLADO Los conductores negro, verde y marrén del driver estan aislados y no estan conectados. No los utilice

Cada conductor, color y nimero de borne como en el plano de fabricacion. El cable 11llevalared, el cable 2 1a salida del driver y 1a realimentacion de

temperatura

PELIGRO, LOS CONDUCTORES AISLADOS NO SON
HILOS DE RESERVA

Eldriversale de fabrica con tres conductores aislados: negro,
verde y marrén, que forman parte del cable de control del drivery
no estan conectados de formaintencionada. Deje el aislamiento
colocadoy nolos utilice comotierra, como neutronicomo
conductor de reserva. Ahadir regulaciéon mas adelante implica
cambiar el driver, tarea que realiza JEL Products o una persona
cualificada con ladocumentacion del driver.

Elconductor de tierraentrante se conectaal
borne de tierradelacajadeldriver, marcadocon
A,y pone atierralacajaylabandeja. Elcable 2 no
lleva conductorde proteccidénylaluminariaensino
se pone atierra: el driveresta fuera de la carcasa, por
loquelaluminariaes de clase Il.

Este esquema se aplicaalos modelos a partir de 2025.En el
caso de unaluminaria mas antigua, compruebe la conexidn
con el esquema suministrado con ella antes de modificar el
cableado.
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7.2 Conductores, SHACO1

MANUAL DE INSTRUCCIONES

No Color De, a Funcion
1 VVerdey amarillo  Cableentrantea CON 1 Tierra
2 Marrén Cableentrantea CON 1 Fase
3 Azul CableentranteaCON 1 Faseo neutro
4 Verdey amarillo CON ladriverl Tierra
5 Marréon CON ladriverl Fase
6 Azul CON 1 adriverl Fase o neutro
7 Rojo Driver 1 a CON 2 Temperatura, mas,
NTC mas
8 Azul Driver 1a CON 2 Temperatura, menos,
NTC menos
9 Marrén Driver 1a CON 2 Salida del driver, mas
10 Auzul Driver 1aCON 2 Salida del driver,
menos
11  Amarillo CON2aCON 3, el Temperatura,
latiguillo positivo, 0,5 mm?
12 Azul CON2aCON 3, el Temperatura,
latiguillo negativo, 0,5 mm?
13 Rojo CON 2aCON 3, el Salida del driver, mas,
latiguillo 2,5 mm?
14 Negro CON2aCON 3, el Salida del driver,
latiguillo menos, 2,5 mm?
15 Gris CON 3aPCB Seial de regulacion,
mas
16 Gris CON 3aPCB Senal de regulacion,
menos
17 Rojo CON 3aPCB Salida del driver, mas
18 Negro CON 3aPCB Salida del driver,

menos

ADVERTENCIA, EL PAR FINO ES EL PAR DE

TEMPERATURA

Los dos conductores de 0,5 mm? del latiguillo, los
conductores 11y 12, llevan la sefal de temperatura de la
luminaria al driver. No son una entrada de regulacion. La
regulacion entra en el driver. Una instalacion que deja el par
fino sin conectar deja desconectada la proteccién térmica.

El conector 3ylaplacaestan dentro de la carcasa sellada. Las filas 15a 18 se

enumeran para que lanumeracién coincida con los demas manuales de JELy con

el plano de fabricacién; nada de esas filas se toca en obra.
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7.3 Interruptores automaticos

NUmero maximo de luminarias en un
interruptor automatico, la cifra del fabricante
por driver enun ABB S200 a 220 V.

Driver B16 Cl6 C25 D16

BLD320,90a305V 2 4 7 8
TLD320,180a528V 4 7 11 8

Eslacorriente de conexidnlaque limitael nimero, nola
corriente de funcionamiento: el BLD320 alcanza un pico
de 31,2AconunT50de 1,3 ms,el TLD320 de 64 A con
400 microsegundos, mientras que laluminaria consume
1,5Aa220V.Unaguia paralafase de ingenieria, noun
sustituto del célculo de lainstalacién.

NOTA

Cuando se instala un interruptor
diferencial, 1a corriente de fuga
combinada del circuito decide el
ndamero. Un Shark AC consume como
maximo 0,7 mA.

DOS DRIVERS, DOS RANGOS DE
ALIMENTACION

E1BLD320 es el driver para90 a 305 VAC, el
TLD320 para 180 a 528 VAC: 400 V entre dos
fases, o una alimentacidon de obra de 480 V.
Tienen la misma carcasay encajan en la misma
caja. Compruebe la etiqueta del driver frente a
la alimentacién antes de conectar: un BLD320
a 400V es, en el mejor de los casos, un
cambio de driver.
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7.4 Arquitectura, l1as versiones DC

Serie Shark - 7 Instalacion eléctrica

Las versiones DC llevan sus drivers a bordo. No hay driver externo ni caja del driver. Un latiguillo de dos conductores de 2,0 m sale
delaluminaria con extremos libres, y se une al cable de obra en una caja de conexiones o se conectadirectamente enla
distribucion DC.SHDCO01y SHDCO02 se cablean igual; solo difieren el rango de tension y la corriente.

DISTRIBUCION DC

24048\VDC
20 a 60 VDC, con fusible

1RED,DCIN+ [

PCB 1

Shark DC
eldriver DC esta en la placa

2 NEGRO,DCIN

J

P

s|n driver externo, sin caja del driver, sin bloques CO|

CABLE 1
POLARIDAD
CLASEII

(_ CABLE1,HO7BQ-F2x2,5mm2,20m )

sellado dentro de la carcasa, no accesible

1rojoDCIN +-2 negro DCIN -.Dos conductores, sin conductor de tierra ni conductores de control
Invertir el mas y el menos no enciendelaluminariay puede daiiar 1a placa. Compruebe el marcado en ambos extremos del cable
Alaluminaria no Tlega ningun conductor de proteccion. Ponga a tierra la distribucién DC y cualquier envolvente metélica segun la instalacion

No conecte nunca una luminaria DC a una alimentacion AC, ni una luminaria AC a la red sin su driver.

Dos conductoresy un fusible. El rojo es el positivo, el negro el negativo, en todas las luminarias DC de la gama JEL

Conductor Latiguillo

Funcion

+ Rojo
- Negro

SHDCO1, 24V
SHDCO02, 48V
Latiguillo

Proteccion

Fusible

Regulacion

JEL Products BV.-jelproducts.nl - +31 (0)33 785 9809 - info@jelproducts.nl

Entrada DC, mas.20a35Ven
SHDCO01,35a60VenSHDCO02

Entrada DC, negativo

20a35VDC,13,4Aa24V,16Aa
20V

35a60VDC,6,7Aa48V,9,2Aa
35V

HO7BQ-F2x2,5mm?2,0m,
extremos libres
Proteccion contra polaridad

inversay sobretensiones enla
placa

Dimensionado al cable, por
luminaria: 20 Aen un Shark de 24
V, 10 Aenun Shark de 48V, como
punto de partida

Bajo peticidn, fabricado por
encargo

PELIGRO, POLARIDAD Y TIPO DE
ALIMENTACION

Nunca conecte unaluminaria DC auna alimentacion
AC. Nuncainviertala polaridad. Nuncasupere 35V en
SHDCO01ni60VenSHDCO02. Cualquiera de estas cosas
destruye laluminariay no esta cubierta por ninguna
garantia.

ADVERTENCIA, 13,4 A ES UNA CARGA
ELEVADA

Un Shark de 24V consume la corriente de un motorde
arranque pequeno, de forma continua. Ellatiguillo es de
2,5mm?2alolargode 2,0 m; el cable de obra se
dimensionasegunlaseccion 7.7y es mas grueso que el
latiguillo en cualquiertendido de mas de 10 m. Apriete
al par todas las bornes, utilice punteras y coloque la
unién en una caja adecuada parala corriente.

QUE VERSION DC

Enunamaquinaounbuque de 24V, laversién de 24V.Enuna
gran grua eléctricacon unaalimentacion de 35a60V, o
siempre que una bateria de 24V alimente un convertidor
DC/DC para bajarla corriente en una plumalarga, 1a versién de
48 V:lamitad de corriente, cuatroveceslalongitud de cable
conlamismaseccion. Midalaalimentacion enlaluminaria
bajo cargaantes de elegir; un sistemade 24V en cargaestaa
28V, todavia dentro de laversidn de 24V, y un sistemade 48V
a54V, dentrodelaversidonde 48 V.

Laregulacion en un Shark DC es una opcion de fabricaciény noun
accesorio montable en obra. Un Shark DC estandar es unaluminaria
conmutada.
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7.5 Lacajadeldriver,ydonde va eldriver

o Elija primero la posiciondeldriver, no alfinal. Fuera de la
zona de lavado, fuera de la carcasa del motor, dentro de una
temperatura ambiente de menos 40 a mas 50 grados
Celsius, y accesible desde el suelo o desde una plataforma.
Todo lo demas se deduce de esa eleccidon. En un mastil la
DRB-1 enla base, en una torre de iluminacion en el armario,
en una estructura fija la caja cerca de la luminaria.

e Conecte ellatiguillo enla caja. El latiguillo de 2,0 m entra en
la DRB-1 o enla DRB-2 por su propio prensaestopasy se
conecta al conector 2, cuatro conductores, segun la seccion
7.2. Donde el latiguillo no llegue, proldnguelo en una caja de
conexiones IP67 con un prensaestopas para cada cable,
nunca con un empalme termorretractil en una maquina que
se lava.

e Mantengalos paresjuntos. Los 2 x 2,5 mm?llevan la salida
del driver ylos 2 x 0,5 mm?llevan la sefial de temperatura.
Prolongue ambos pares; un tendido en el que falte el par fino
no tiene proteccién térmica.

° Dimensionela prolongaciénsegunla seccién 7.7. La salida
del driver es de 50 VDC a 6,4 A, por 1o que 2,5 mm?1llegan a
unos 22 my 6 mm?a 54 m.

e Ponga a tierrala caja deldriver yla bandeja. La luminaria es
de clase Il; 1a caja no.

PELIGRO

Nunca coloque el driver en la zona de lavado, en la carcasa
del motor ni por encima de mas 50 grados Celsius, y nunca
prolongue el latiguillo con un cable que no sea apto parala
posicidon. Un fallo del driver en una carcasa de generador es
un riesgo de incendio ademas de un fallo de luz

EL DRIVERY SUS CAJAS, SHACO1

Serie Shark - 7 Instalacion eléctrica

Cajadel driver DRB-1.Un driver de hasta 320 W, el
BLD320 o el TLD320 de un Shark

DRB-2, para varios drivers: una cabeza de mastil con seis
Sharks funciona desde una sola caja en la base

Posicione el driver segun latemperatura ambiente, no
segunlatemperaturade su carcasa. Las versiones DC no
tienen nada de esto: no hay absolutamente nada fuera de
laluminaria. Un manual aparte de la caja del driver tratalas
cajas en detalle.

Driver BLD320 para90a305VAC o TLD320
para1l80a528VAC, 225 x 68 x 38,5
mm, 1.12001.1509

Temperaturaambiente del menos 40 amas 50 °C, Tc hastamas

driver 90°C

DRB-1 Undriverde hasta 320 W, BLD320 o
TLD320,276 x 194 x 86,5mm, 4,2
kg, IP66 € IP67

DRB-2 Sistemas de hasta 2.000 W, varios

drivers, 441 x 290 x 145mm, 10,4
kg, IP66 e IP67. Seis Sharks enuna
caja

Driversin caja Suministrado desnudo de serie,
paraunaenvolvente existente ouna
bandeja, con ambas conexiones

dentrode unacajade conexiones
P67
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7.6 Prensaestopas

El prensaestopas de la luminaria viene apretado de fabricay no se
toca en servicio. Los prensaestopas con los que trabajara estan
en la caja del driver, en la caja de conexiones o en la distribucidn (wa t

2

donde se conecta el latiguillo. Apriete una tuerca de apriete a 2,5
Nm v hasta la dimensién de 1a tabla, medida sobre el

. L, L. L, __L,vertabla__l
prensaestopas. Esa es una instrucciéon mas fiable en un mastil que carcasa
una cifra de par por sisola. Después aplique tubo termorretractil
y cinta autovulcanizante sobre el prensaestopas en cualquier cosa Dénde se mide la dimensién L
que se lave. La dimensidn L va desde la cara de la caja hasta el
extremo de la tuerca de apriete, con el cable montado; no esla
longitud de la rosca.

Cable M12x1.5 M20x1.5 M20x1.5 M20x1.5 M20x1.5

-D-SI -2H -H -D

4to 8 4to 8 5to 10 6to 12 8to 14
HO7BQ-F4G0.5mm?, @ 6.7 mm 17.7 mm 19.8 mm n/a n/a n/a
HO7BQ-F2G2 mm?, @ 7.3 mm 18.4mm 19.9mm n/a n/a n/a
HO7BQ-F2G1.5+2G0.5mm?, @ 8 mm 18.9mm 20.0mm 20.4mm n/a n/a
HO7BQ-F4G1.5+2G0.5mm?, @ 10.4 mm n/a n/a 21.3mm 22.2mm n/a
HO7BQ-F6G1.5+2G0.5mm?, @ 13.6 mm n/a nla nla n/a 20.8 mm
HO7BQ-F 2G2.5 + 2G0.5 mm?, @ 9.5 mm n/a n/a 21.1 mm n/a n/a
HO7BQ-F4G2.5+2G0.5mm?, @ 12.3 mm n/a n/a n/a n/a 21.0mm
HO7BQ-F 6G2.5 + 2G0.5 mm?, @ 13.8 mm n/a n/a n/a n/a 21.1mm
SiHF-08 2x1 mm?, @ 7,9 mm 18.9mm 20.0 mm n/a n/a n/a
SiHF-08 2x2,5 + 2x0,5 mm?, @ 10,7 mm n/a n/a 21.3mm n/a n/a
EPDM HO7RN-F3G1,5 mm?, @ 10 mm n/a n/a 21.3mm n/a n/a

Estatabla es idéntica en todala gama de proyectores de JEL, de modo que un emplazamiento con Sharks, Barracudas y Snappers trabaja con un
Unico conjunto de cifras. Las filas en negrita son las que se aplican al Shark: el 1atiguillo de cuatro conductores de laversién AC,2 x 2,5 mas 2 x 0,5
mm?, donde entra en una caja del driver o en una caja de conexiones,y el HO7RN-F 3G 1,5 recomendado para el 1ado de red de 1a caja del driver. El
latiguillo DC de dos conductores, 2 x 2,5 mm?, se aproxima ala entrada 2G2 y admite el prensaestopas M20 x 1,5-2H con unos 20 mm. Aqui n/a
significa que la combinaciéon queda fuera del rango de apriete de ese prensaestopas y no debe utilizarse. Cuando un cable y un prensaestopas no
aparezcan juntos en esta tabla, consulte a JEL Products antes de montarlos.
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7.7 Longitud del cabley caida de tension

Mas alla del latiguillo de 2,0 m el cable 1o suministra el
instalador, por lo que la seccion es una decisiéony no un
dato dado. Laregla es que la caida de tension entre la
fuente y laluminaria no debe superar 2 V. Todo circuito
hasta un Shark esde baja tension DC: 50 V de salida del
driver enlaversidon AC, 24 o 48 V enlas versiones DC.
Ninguno de ellos lleva red.

VERSION AC, SALIDA DEL DRIVER A LA
LUMINARIA, 50 VDC A 6,4 A

Seccidn Longitud maxima
2.5 mm? 22 m
4 mm?2 36m
6 mm? 54 m
10 mm? 89 m
16 mm? 143 m

VERSIONES DC, UNA LUMINARIA

Seccidn SHDCO01, 24V SHDCO02, 48V

13.4A 6.7A
2.5mm? 10m 21m
4 mm? 17m 34m
6 mm? 25m 51m
10 mm? 42m 85m
16 mm? 68m 136m
25 mm? 106m 213 m

NOTA, POR QUE EXISTE LA VERSION DE
48 V

A 24V un Shark en una pluma de 40 m necesita 10
mm? a 48 V necesita 4 mm?2 Variasluminariasen
un mismo cable: divida la longitud por su nimero,
como primera estimacién. JEL Products calcula el
tendido real; el plano de la pagina opuesta es uno
de esos calculos.

Todas las longitudes son el maximo con una caida de 2 V, cobre, dos
conductores, un solo sentido, rho 0,0175. Cuando la instalacion exija
un limite mas estricto, dimensione la seccidon segun ese limite.
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7.8 Realizacidon dela conexion

PELIGRO, LEA PRIMERO LA PLACA DE
CARACTERISTICAS

En SHACO1 lared va aldriverysolo la salida del
driverllega alaluminaria. En SHDCO1 y SHDCO02
la luminaria es un equipo de 20 a35V o de 35 a
60 V ylared ladestruye al instante. Las tres
parecen iguales de frente; la etiqueta y el latiguillo
las distinguen.

0 Confirme que el circuito esta sin tensiény
asegurado y, en una maquina, que esta bloqueada.

e Version AC: monte el driver o 1a caja del driver fuera
de lazonade lavado y de la carcasa del motor, en
una temperatura ambiente entre menos 40 y mas
50 grados Celsius, accesible. Conecte atierrala
caja, la bandejay cualquier envolvente metalica.

e Version AC: conecte el latiguillo al conector 2 de la
caja, o prolonguelo en una caja de conexiones IP67
segun la seccién 7.5. Utilice punteras. Un
conductor por borne. Mantenga el par fino junto al
par de potenciay los conductores de red en su
propio lado de la caja.

e Versiones DC: una el latiguillo al cable de obra en
una caja de conexiones |IP67 adecuada para la
corriente, rojo a mas y negro a menos, con
punteras y bornes apretadas al par, y compruebe la
polaridad y la tensién con un multimetro antes de
cerrar la caja.

e Apriete cada prensaestopas a 2,5 Nmy hastala
dimensidén L de la seccidn 7.6, y después selle con
tubo termorretractil y cinta autovulcanizante en
todo lo que se lave.

e Sujete y fije el latiguillo y el cable de obra con un
bucle de goteo por debajo de la entrada, de modo
que no llegue ninguna carga al prensaestopas. En
cualquier cosa que se mueva, sujételo dentro de
300 mm.

° Compruebe que ningun conductor queda
pellizcado bajo una tapay que cada junta se asienta
en su ranura en todo su perimetro.

FABRICANTES DE MAQUINAS

Fusible ointerruptor
automatico

Porluminaria, dimensionado al
cable: 20 Aenun Sharkde 24
V, 10 AenunSharkde 48V,
como puntode partida

Conmutacién Enlaalimentacion.Unrelé que
vibraconmutaunaluminaria

bicolor, seccion 9.3

Arranque y descargade La placatiene proteccion

carga contrasobretensiones. Por
debajode surangode entrada
laluminaria se apagay vuelve
porsisola
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7.9 Ejemplo resuelto, dos Sharks a 60 V DC en una pluma de grtia

Un esquema de alimentacion de JEL Products para una instalacién real: dos Sharks de 320 W en la pluma de 70 m de
una grua sobre orugas de 275 toneladas, alimentados desde la bateria de 24 V de la gruda. Muestra por qué existe la
version de 48 Vy codmo se dimensiona un tendido DC cuando las luminarias estan muy separadas.

ESQUEMA DE ALIMENTACION, 2 x 320 W A 60 V DC EN PARALELO, EN LA PLUMA DE 70 M DE UNA GRUA SOBRE ORUGAS DE 275 T | Avpara 2, SHDCO2

| CAJA DEDISTRIBUCION, IP65

le 30m »le 40m »!
largo total pluma 70 m >
2x2mm? unos0m
troncal, 10,7 A LAMPARA 1, SHDC02
CONVERTIDOR DC/DC CAJA DE DISTRIBUCION Shark 320 W, 60V DC
BATERIAS ™ | INTERRUPTO
24V DCto60VDC 60 V DC paralelo
24V DC 40 A
delagria 2 x 320 W, 640 W lado 60 V DC IP65, en la pluma
9 — Ll +sovbc-60vDC + -
LAMPARA 2, SHDCO02
2 ,
2x 10 mm Y 24 mm Shark 320 W, 60 V DC
unos 2 m 1 unos 30 m
|
oo == —mmm -y 2 x 2mm? unos 40 m
1ICONTROL O SENALIZACION ;
" opcional, dela grda ,'
e+ 60V DC Seccién Longitud Cable
— -~ 60 \/ DC Baterias a convertidor, 24 V 2m 2x10mm?
. . e A
Las dos luminarias cuelgan en paralelo de la caja de distribucién de 60 V DC. El convertidor esta proteg!c}Qn?/)%rrnl?ﬁ(’w:e?i%,oer%]gtzw‘icgeonnsu 30m 2x4mm
lado de 60 V. Cada cable es de dos conductores, resistente a UV, para uso exterior en una grua. Todas 1581iinftndisepdeisenlémaves. 0om 2x2mm?
Tensién de disefo 60 V en el convertidor y unos 58 V enlalampara 2 bajo carga, dentro del rango de 3 Eaj®0e/distir8HBE0Pa 1dmpara 2 40 m 2x2mm?

segun plano JELJEL-60V-2L-320W-PAR-V 2, rev. 2.0, 19 de agosto de 2026

Segun el plano JEL JEL-60V-2L-320W-PAR-V 2, revision 2.0 del 19 de agosto de 2026: baterias, convertidor DC/DC, interruptor automatico de 40
A, caja de distribucién y dos luminarias en paralelo, con el cuadro de cables por seccidn

Seccion Longitud Cable Porqué LO QUE MUESTRA EL EJEMPLO

Baterfas a convertidor, 24 2m 2x10 640 W at Eltrabajo 1o hace elconvertidor, no el cable. A 24
v mm? 24Vis 27

A las mismas dos luminarias consumirian 27 A alo largo
de 70 m y necesitarian 25 mm? hastala puntade la

Convertidor a caja de 30m 2x4 Ambas
distribucion, 60 V mm? luminarias, pluma. A60 V consumen 10,7 Aeneltroncaly 5,3 A
10,7A enelramal,y 4y 2 mm?lo resuelven.
Caja dedistribucion a Om 2x f Ellatiguillo La caja de distribucién esta enla pluma. Un cable
luminaria 1 mm .
- — troncal por la pluma, una caja IP65 cerca de la
Caja dedistribucidon a 40m 2x2 Una . . .
luminaria 2 mm?2 luminaria, primeraluminaria, un ramal hasta la segunda. Cada
5,3Aa60 unién estd en una caja.
v Mida enlaluminaria masalejada bajo carga. 60 \V en
Cables resistentes a UV, para uso exterior en una grda. Un interruptor el convertidory 58 V en laluminaria 2 es el disefo; 50
automatico de 40 A en el lado de 60 V del convertidor. Todala cadena V en la luminaria 2 significa que una unién se ha
esde 60V DC, dentro del rango de 35a 60V de SHDCO02. degradado.
NOTA

JEL Products dibuja un esquema como este para
cada instalacion en pluma, a peticidn, con el
modelo de grua, lalongitud de plumay la
alimentacion que tenga. Pidalo antes de que el
electricista dimensione el cable.
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Puesta en servicio

Serie Shark - 8 Puesta en servicio

No conecte hasta que se haya comprobado cada punto siguiente. La mayoria de los casos de garantia que resultan no

ser un defecto del producto se remontan a un paso omitido aqui.

8.1 Comprobaciones antes delencendido

ad

d

O

0o
no
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Condiciones dentro del rango de esa version,
capitulo 3, y ninguna pieza mecanica rota: frontal,
carcasa, soporte, prensaestopas, latiguillo.

Tipo y tensidn de alimentacion comprobados
frente ala etiqueta: red al driver en SHACO01, 20 a
35V enSHDCO01,35a60VenSHDCO02, DC
medida bajo carga enlaluminaria.

Solo DC: polaridad comprobada en la unidn, rojo
amas, negro a menos. Bornes apretadas al par,
fusible o interruptor automatico instalado y
dimensionado al cable.

Solo AC: los cuatro conductores del latiguillo
pasados hasta el conector 2, el driver fuera de la
zona de lavado con un ambiente de hasta mas 50
°C, la caja puesta a tierray cerrada, el rango del
driver acorde con la alimentacion.

Pernos del pie al par, bloqueados y marcados.
Pivotes y tornillos de indexaciéon a 20 Nm, ambos
tornillos de indexacion en el mismo orificio.

Retencidn secundaria montada donde lo exige la
seccion 6.5,y en todo lo que se mueva.

Latiguillo y cable sujetos con un bucle de goteo y
fijados, sin peso sobre el prensaestopas.

Nada a menos de 75 mm de las aletas de
refrigeracion y nadie trabajando dentro de la
distancia de riesgo de la seccion 4.3.

Primera puesta en tension
Restablezca la alimentacion.

Confirme que ilumina. No mire hacia elhaz, véase la
seccion 4.3: 15 m con el spot.

Compruebe, desde un lado de la luminaria, que la
luzincide donde indica el diseno.

Corrija la orientacidn si es necesario: apague, retire
ambos tornillos de indexacidn, afloje ambos
pivotes, ajuste, vuelva a colocar ambos tornillos de
indexacidén en el mismo orificio, apriete al par,
encienday compruebe de nuevo.

Registre la instalacion: ambos cédigos de la
etiqueta, el nUmero de serie, la posicion, 1a 6ptica,

la temperatura de color, lainclinacidn y el orificio de

indexacion, la fechay el instalador.

8.3 Entrega

Deje este manual con la documentacién del
emplazamiento o de la maquina, junto con el registro del
paso 5 de la seccidn 8.2 y el célculo del tendido cuando
varias luminarias compartan una alimentacion DC.

ADVERTENCIA

Nunca ajuste, abra ni trabaje en la luminaria
mientras esté bajo tension, nitampoco en una
maquina que no esté bloqueada. Aisle primero,
siempre.

NOTA, MIDA LA TENSION EN LA
LUMINARIA

En una maquina la bateria puede indicar 24,6 V
mientras que laluminaria en la punta de la pluma
ve 21 V bajo carga, por el tendido y por los
demas consumidores en la misma alimentacion.
Mida enlaluminaria contodo enmarcha, no enla
bateria con el motor parado. En una grtiade 48 V
se aplicalo mismo en el extremo alejado de la
pluma.

NOTA, MARQUE LAS OPTICAS EN EL
PLANO

Marque la posicion y la éptica de cada luminaria.
Unalente de 38 grados y unade 69 grados
parecen idénticas de frente, y un spot donde
corresponde el flare ilumina el cielo en lugar de la
pista de acarreo.

NOTA, UNA LUMINARIA BICOLOR EN LA
PRIMERA PUESTA EN TENSION

Una versidn bicolor arranca en su color por
defecto, que normalmente es el blanco. La
seccion 9.3 explica cOmo se conmuta, y conviene
demostrarselo al operario en la entrega.

E1 Shark montadoy orientado. Las primeras semanas en una maquina

son las que muestran silos tornillos de indexacidn y 1os pernos del

pie se apretaron correctamente
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9 Funcionamientoy
regulacion

9.1 Funcionamiento normal

Un Shark no requiere ninguna accién del operador en servicio
normal. Conmuta con el circuito y alcanza la plena potencia de
inmediato, sin calentamiento y sin retardo de reencendido, y
puede conmutarse tan a menudo como la aplicacion lo requiera. A
menos 45 grados Celsius arranca a plena potencia. No hay
lampara que cambiar ni nada que ajustar de un aino para otro.

9.2 Lo que admite cada version
Version
SHACO1

Qué admite

0alO0V,PWMoDALI-2,enelBLD3200
TLD320 remoto, enundriver pedidocon
regulacién. O un nivel fijo ajustado por NFC
en eldriversin tensidn. Una potencia menor
esun ajuste deldrivery se pide como sufijo

SHDCOly SHDCO02 Bajopedido. Los drivers estan enlaplaca,
porloquelaregulacion es unaopcionde
fabricaciény noun accesorioinstaladoen el
emplazamiento. Un Shark DC estandares

unaluminariaconmutada

4000 Kcon dambar 2200 K, conmutadoconla
alimentacion. Véase laseccion 9.3.
Disponible en todas las versiones

Bicolor, BIC

9.3 Bicoloryambar

Un Shark bicolor lleva dos colores en una carcasay conmuta entre
ellos mediantela propia alimentacion, seguln el tiempo que la
luminaria haya estado apagada. No hay una segunda linea de
control niun interruptor separado en la luminaria. En maquinaria
movil ese es el régimen de niebla, polvo y noche: blanco para el
trabajo, ambar cuando se levanta el polvo, porque el ambar
atraviesa la niebla, 1a lluvia y el polvo mucho mejor que el blanco
frio.

Lo que usted hace Lo que ocurre

Encenderdespués
demasdeb
segundos apagada

Laluminaria arranca en su color por defecto,
normalmente elblanco, sea cual seael color
que mostraraantes

Laluminariacambia al segundo color, el
ambar

Apagary volvera
encenderen menos
de 5segundos

Repetirelciclocorto Alternaentrelos dos colores, tantas veces
comoquiera

Varias luminarias
desincronizadas

Apague todoelgrupo, espere 30 segundos
y encienda. Todas se restablecen al color
pordefectoy quedan sincronizadas de
nuevo

Comolaconmutacion se hace mediante 1a alimentacién, unaluminaria bicolor
alimentada desde un relé que vibra, o desde un circuito de maquina que cae al
arrancar, puede cambiar de color por si sola. Donde el color deba ser fiable,
aliméntela desde un circuito conmutado limpio. El ambar 2200 K por si solo esta
disponible en todas las dpticas, para entornos sensibles alaluz, como una
terminal cercade un espacio natural.
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Serie Shark -9 Funcionamientoy regulacién

NOTA, LA REGULACION Y LAS
CIFRAS DE FLUJO

Todas las cifras de flujo luminoso del
capitulo 3 son las cifras a plena potencia.
Una luminaria regulada entrega
proporcionalmente menos luzy una
eficacia luminosa algo mejor. Si el disefo
depende de un nivel regulado, el calculo
de iluminacién indica ese nivel.

9.4 Lo quelaluminaria hace porsi
sola

Reduccidntérmica. La luminaria mide su
temperaturainternay reduce la corriente a
medida que esta sube. En caso de
sobrecalentamiento se apagay vuelve
cuando se ha enfriado. En la version AC eso
funciona a través del par de temperatura del
latiguillo.

Proteccidoncontra polaridadinversa. En DC,
una alimentacion invertida no dafala
luminariay tampoco la enciende.

Proteccion contra sobretensiones. En todas
las versiones, en la placa en DC, y en el driver
AC 6 kV entre lineasy 10 kV entre lineay
tierra.

Subtension. Un Shark DC se apaga por
debajo de su rango de entraday se reinicia
por si solo cuando vuelve la alimentacion; en
una maquina de 24 V eso es una caida de
arranque. El driver AC se comportaigual por
debajo de su rango de entrada.

9.5 Loquelaluminaria nohace

No incorpora ninguna funcién de
emergencia. Véase la seccidon 4.9.

No acepta un protocolo de control que no
esté en su configuracion. Enviar DALI a un
driver de 0 a 10 V no tiene ningun efecto, y
una luminaria DC no tiene ninguna entrada
de control.

No comparte driver. Cada Shark AC tiene su
propio BLD320 o TLD320, programado
para él, incluso cuando seis de ellos van en
un mismo DRB-2.
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10 Mantenimiento

PELIGRO

Serie Shark - 10 Mantenimiento

Aisle la alimentacidn y asegurela antes de cualquier trabajo de mantenimiento, y bloquee la maquina. Deje que la

luminaria se enfrie hasta poder tocarla con la mano.

10.1 Intervalo

Entorno Intervalo

Mastil fijo, patio, terminal Unavezalano

Maquinas, gruas, torres En cada mantenimientodela

de iluminacidn, vehiculos maquina, y compruebe cadavez

y buques los pernos del pie, los tornillos
de indexacidnylaretencion

Mineria, canteras, polvoo Encada mantenimiento, limpie
barro las aletas en cadalavado

Costa, cubiertay niebla  Cadatres meses
salina

Produccién de alimentos Semanal, diaria con suciedad

y washdown intensa, y después de cada ciclo
con alta carga de grasa.
Protocoloenlaseccion 10.5

Unalimpiezainsuficiente acortala vida util del producto, sobre todo
donde las aletas se llenan de barro o de grasa.

10.2 Inspeccidn

(J  Frontal, carcasay juntas: dafos por impacto,
fisuras, un frontal de policarbonato rayado, un
borde de vidrio desportillado, corrosion.

(] Pernos del pie apretados. Reapriete al par indicado
enla seccion 6.6.

(J Pivotes apretados, ambos tornillos de indexacién
siguen asentados en el mismo orificio del anillo.

g Soporte y estructura en buen estado: sin fisuras en
el pliegue del pie, sin soldadura agrietada debajo,
los pernos de la placa del soporte basculante
apretados.

(J Retencidn secundaria presente, intactay
correctamente fijada.

[J Latiguilloy cable de la instalacion: roces, daios,
aislamiento intacto, ningln conductor expuesto,
bucle de goteo todavia por debajo del
prensaestopas, brida todavia sujetando.

(J Prensaestopas apretado, pernos de la tapa de la
caja apretados, sin rastros de humedad en una
junta. Bornes DC apretados y sin decoloracion.

Aletas traseras libres de barro, polvoy grasa, los 75
mm que hay detras despejados.

Nada montado, apilado ni soldado a menos de 75
mm de la luminaria ni en el haz.

Inclinacion sin cambios desde la instalacion.

oo o O

Solo AC: el driver sigue estando fuera de la zona de
lavadoy su caja esta seca por dentro.
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10.3 Registros

Registre cada inspeccion, averia, reparacion y sustitucion,
con los dos codigos de la etiqueta. En garantia, ese
registro es la diferencia entre una decisién rapiday una
discusidn larga.

Las aletas de refrigeracion del Shark. Esto es 1o que debe permanecer
despejado

POR QUE IMPORTAN LAS ALETAS

El Shark no tiene ventilador, ni rejillas, ni piezas moviles.
Todo lo que producen los LED, 320 W, sale por esta
superficie, y la carcasa esta sellada precisamente para
que no entre nada. El barro en las aletas elevala
temperatura de unidn, y las cifras de vida Util del capitulo
3 suponen un disipador limpio. Enundumper las aletas se
llenanenunturno, por 1o que las aletas se limpian en cada
lavado, y el lavado se realiza con la luminaria fria.

PRECAUCION

No golpee, haga palanca ni raspe entre las aletas.
Un cepillo suave, agua y aire comprimido las dejan
limpias. Un destornillador rompe una aleta, y 1a aleta
esta fundida en la carcasa.

NOTA, EL DRIVER ES LA PIEZA DE
DESGASTE

Enla versién AC los LED sobreviven a tres drivers.
Un driver que ha funcionado diez anos a mas 50
grados Celsius ha cumplido su ciclo; sustituyalo en
una parada planificada y no después de que falle en
una noche de invierno. La seccion 12.3 indica el
procedimiento.
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Serie Shark - 10 Mantenimiento

10.4 Limpieza, en maquinariay en unentorno normal

Desconecte la alimentacion, bloquee la maquinay deje que la

luminaria se enfrie.

e Retire el barroy los restos sueltos con aguay un cepillo suave.

PRECAUCION

No utilice disolventes, limpiadores
causticos ni abrasivos. No dirija unalanza

e Limpie la carcasa y el frontal con un pafio o una esponja suaves, de alta presion al prensaestopas niala

aguay un detergente suave.

tapa de una caja. El Shark tiene grado
IP69K, pero el prensaestopas es el punto

@ Despeje las aletas de la parte trasera y después seque el frontal donde la presion causa dafios, y la maquina
con un pano suave. Un frontal de policarbonato rayado se nota que 1o rodea puede no ser IP69K en

en el haz, por 1o que no debe quedar arenilla bajo el pano.

absoluto.

10.5 Limpieza, zonas de washdowny produccion de alimentos

En una zona alimentaria o de washdown, el Shark se limpia segun el protocolo B5.17 de JEL Products, version 1.0 del 27 de
mayo de 2026. Redactado para la industria alimentaria, es el mas estricto de los dos procedimientos y es el que exige un

expediente HACCP.

ANTES DE EMPEZAR
Desconecte la alimentacion de la luminaria.

Deje que laluminaria se enfrie hasta poder tocarla con
la mano.

Inspeccione el frontal, 1as juntas, el prensaestopas, el
cable y la carcasa en busca de danos.

PERMITIDO

Agua Agua de redlimpia, templada,

maximo mas 40 grados Celsius
Pano Pano suave de microfibra
Esponja Esponja suave

NO PERMITIDO

Productos de limpieza Sin limpiadores agresivos ni
quimicos, sin agentes
espumantes, sin disolventes

Quimica Sin limpiadores clorados, acidos
nialcalinos, sin alcoholes, sin
desengrasantes

Mecanica Sin cepillos de alambre, sin
abrasivos, sin productos de
fregado

Vapor Sin limpieza con vapor
Presion Sin alta presion porencima de
80 bar

El grado IP69K es 1o que 1o hace posible. Todos los Shark tienen IP69K,
el ensayo de chorro de vapor a alta presion,y eso eslo que realmente
aplicaun régimen de washdown. El cloro sobre una carcasa de aluminio
se lleva el recubrimiento, y por eso estd ahi la fila de la quimica.
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PROCEDIMIENTO

0 Aclarado previo. Enjuague la luminaria con agua limpia
para eliminar la suciedad suelta. Utilice un chorro
amplioy nolo mantenga sobre el prensaestopas ni
sobre la tapa de una caja.

e Limpieza manual. Limpie la superficie Gnicamente con
una esponja suave o un pano de microfibray agua
limpia templada.

e Limpiezaaalta presion. Maximo 80 bar, maximo mas
40 grados Celsius, distancia minima 50 cm. No
pulverice en angulo recto sobre la junta del frontal
durante un tiempo prolongado.

Aclarado. Enjuague la luminaria con agua limpia.

e Inspeccione. Compruebe el frontal, las juntas, las
fijaciones y cualquier indicio de humedad en el
interior.

PREVENCION DE DANOS

ADVERTENCIA, CHOQUE TERMICO

Nunca limpie vidrio caliente con agua fria. No
aplique agua en absoluto aunaluminaria que esté
mas caliente que mas 60 grados Celsius. Un frontal
de vidrio puede romperse, hacia quien sostiene la
lanza.

Unalimpieza fuera de estos limites puede daiar el frontal, provocar
filtraciones, atacar las juntas y anular tanto el grado de proteccion
como la garantia.

FRECUENCIA

Entorno de produccién Semanal

normal

Suciedadintensa A diario

Alta cargade grasa Después de cada serie de
produccion

Fuente: documento B5.17 de JEL Products, version 1.0, 27 de mayo de
2026. Solicitenos el protocolo completo silo necesita paraun
expediente HACCP.
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11 Resolucion de problemas

Repase esta tabla antes de notificar una averia. Aisle la alimentacidn antes de cualquier actuacidon que implique abrir una caja. La mayoria de
las averias que se nos notifican en este producto resultan serla tensién de alimentacion al final de un tendido DC, un borne flojo o una
luminaria conectada como sifuerala versidén equivocada.

Serie Shark- 11 Resolucidn de problemas

Sintoma Se aplicaa Causa probable Accién
Ningunaluz en absoluto Todas Alimentacidn desconectada, interruptor Compruebe el interruptor automatico o el fusible y midala
disparado, fusible fundido, ouna alimentacién enlaconexién o en el conector 2
interrupcién enlalinea
Sinluz, alimentacion DC Polaridad invertida, alimentacion fuera Compruebe rojo al positivoy negro al negativoy latension
presente enlaconexion delrango ofallodel driverintegradoen  frente ala placade caracteristicas. En caso contrario se
laplaca sustituye laluminaria, seccién 12.2
Sinluz, alimentacién AC Driver averiado, driver incorrecto parala Compruebe laetiquetadel driver frente alaalimentacionylos
presente en el driver alimentacion, o el par de temperaturasin cuatro conductores del latiguillo hasta el conector 2, y
conectar, de modo que el driver lee un sustituya después el driver a nivel del suelo, seccidn 12.3
circuitoabierto
Se apagacuandola DC Alimentacion por debajode 20V o por Mida enlaluminaria con carga. Aumente la seccion, acorte el
maquinatrabaja, vuelve al debajode 35V enlaluminariacon carga: tendidoopasea48YV, seccion 7.7
ralenti tendidolargo, cable fino, bateria débil
Luminaria destruidaal DC, 1atiguillo Red en unaluminaria DC oen el latiguillo, Noesun caso de garantia. Leala placa, seccion 2.5, y sustituya
conectar AC 048V enunaluminariade 24V laluminaria
Elinterruptor automatico AC Demasiados drivers en un mismo Reduzcael nUmero por interruptor automatico o cambie la
se dispara al conectar interruptor automatico paralacorriente  caracteristica, seccion 7.3
de conexién
Elinterruptor diferencial AC Corriente de fugacombinadadel Divida el circuito o dimensione el dispositivo para 0,7 mA por
se dispara circuito Tuminaria
Borne caliente o DC 24V Borne flojoa 13,4 A Aisle, recorte el conductor danado, vuelva a conectarlo con un
descoloridoenlacaja terminal de punteray apriete al par. Compruebe todos los
demas bornes de lacaja
Se atenliapor sisola Todas Reduccidn térmicade potencia: Compruebe latemperaturaambiente, despeje las aletas,
ambiente por encimade mas 50, aletas cambie laluminaria de sitio
llenas de barro, o montaje contraun
escape ounasalidade capo
Parpadeo o salidainestable Todas Borne flojo, una conexidén corroidaouna  Reapriete, sustituya una conexién corroida, separe 10s
senal de regulacidn que capta conductores de regulacion de 1os conductores de red
interferencias
Laluminariase quedaa AC Entradade regulacién a nivel bajooun Compruebe lasenal de control y el ajuste del driver, seccidon
salida parcial ajuste NFC de un proyecto anterior 9.2
Cambiade color porsisola Bicolor La alimentacidn se interrumpe durante Aliméntela desde un circuito conmutado limpio, seccién 9.3
menos de 5segundos: un relé que vibrao
unacaidaen el arranque
Salidavisiblemente Todas Frontal sucio o rayado, o aletas Limpie seglinlaseccion 10.4 0 10.5y vuelvaa medir. Un frontal
inferior aladel disefno obstruidas de policarbonato erosionado por chorrode arenaes una
devolucion
Deslumbramiento a otros Todas Opticaequivocadaen esa posicidn, ola  Compare el cédigo de articulo con el disefio, vuelva a orientar,
operadores, oluzenel luminaria ha girado hacia arriba asiente ambos tornillos de indexacion
cielo
Humedad dentrodela Todas Borde de vidrio desportillado, una Nolaabra. Devuélvalaa JEL Products, seccion 12.4
Tuminaria luminaria apoyada sobre su frontal, una
lanza mantenidasobre lajunta, o agua
absorbida por un extremo de latiguillo
himedo
Humedad enelinteriorde Todas Prensaestopas noapretadoalacotal, Aisle, seque, vuelvaa colocar lajunta, reapriete alacotal,
lacaja juntafuerade suranura, sin bucle de seccidn 7.6, anada el bucle de goteo
goteo
Laluminariase hadesviado Todas Tornillos de indexacion no asentados, o Vuelva a orientar, asiente ambos tornillos de indexacion en el
de su orientacion pivotes aflojados por golpes mismo orificioy reapriete al par
Laluminaria se ha soltado Todas Un solo perno, unasoldadura agrietada Vuelva a montar seguin el capitulo 6 con al menos dos pernos,
bajo el pie, o sin retencién secundaria un cable de seguridad homologadoy una placabajo el pie
Fallo prematurodel driver, AC Latemperaturaambiente del driver estd  Midael ambiente en el driver. Reubiquelo, seccion 7.5

repetido

por encimade mas 50 grados Celsius, o
el driver estden el capo

Sila averia no figura en esta tabla, o si la actuacidn no la resuelve, pdngase en contacto con JEL Products indicando el codigo de articulo y el codigo de produccion
interno dela placa de caracteristicas, la posicidn en el emplazamiento o en la maquina, la fecha de instalacion y lo que ya haya comprobado. Véase la seccion 2.5 para

los dos cédigos.
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12 Reparaciony piezas de repuesto

El Shark esta construido de modo que no haya que acceder a nada durante el servicio, y eso tiene dos caras. En la
version AC el driver esta fuera de la carcasay se sustituye a nivel del suelo: los LED sobreviven a tres drivers, y ese es
todo el sentido de esta disposicidn. En las versiones DC el driver estd en la placa: alli, un fallo del driver supone
sustituir 1a luminaria.

12.1 Qué se puede sustituirin situ

Pieza

Referencia

Nota

Driver remoto,
AC,90a305V

Driver remoto,
AC, 180 ab28V

Caja del driver

Caja del driver,
sistemas

Soporte estandar

Soporte
basculante

Pernos de pivote
y tornillos de
indexacion

Cable de
seguridad

Prensaestopas

Los soportes, los cables de seguridad y 10s prensaestopas se suministran contra
especificacién y no con un nimero de articulo de catdlogo, porque dependen de

BLD320

TLD320

DRB-1
DRB-2
Bajo
pedido
DCB-SH-
66-SB
Bajo

pedido

Bajo
pedido

M20 x 1.5

225 x 68 x 38,5 mm, 1.120 g.
Se sustituye sin abrir la
luminaria. Indique el ajuste de
potencia

225 x 68 x 38,5 mm, 1.150 g.
No intercambiable con el
BLD320 enellado de la
alimentacidon

276 x 194 x 86,5 mm, 4,2 kg,
IP66 e IP67. Un driver de hasta
320 W

441 x 290 x 145 mm, 10,4 kg,
IP66 e IP67. Sistemas de hasta
2.000w

316L, completo con pernos de
pivote y tornillos de indexacion,
resistencia a golpes hasta 200 G

Brazo y placa de montaje de
316L, seccidon 3.2

Se suministran como juego por
luminaria, 316L

1 m, dimensionado para el peso
de laluminariay la
configuracion. No se suministra
de serie, véase la seccion 6.5

Montado en fabrica; lo sustituye
JEL Products, porque sellala
carcasa

laversion y de la configuracién. Indique 1os dos codigos de 1a placa de
caracteristicas y le enviaremos la pieza correcta.
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Caja del driver DRB-1.Un driver de hasta 320 W, el
BLD320 o el TLD320 de un Shark

E1 Shark en el soporte basculante. El brazoyla placase
suministran como un Unico conjunto

Indique el cddigo de articuloy el codigo de produccion
interno de la placa de caracteristicas en cualquier pedido
de piezas de repuesto, véase laseccion 2.5. Un driver
programado para una potencia menor hace funcionarla
luminaria a esa potencia, y un BLD320 no funciona con
una alimentacidn de 400 V.
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12.2 Qué no se puede sustituirin situ

PELIGRO

No abralacarcasa, noretire el frontal niel marco frontal,
y no corte ellatiguillo enlaluminaria. Abrirlaluminaria
anula su grado de proteccidn, su seguridad eléctrica, su
garantiay su declaracion de conformidad.

Lafuente deluznoes sustituible en campo. Al final de su
vida Util se devuelve o se sustituye laluminariacompleta.

Las lentes se montan en fabrica detras del frontal. Un
cambio de angulo de hazes un cambio de luminaria.

EnunaluminariaDC eldriver estdenlaplacaynoesuna
pieza sustituible en campo. Un fallo del driver significa que
se sustituye laluminaria. Ese es el precio de notenernada
fuera de la carcasa en unamaquina.

Elfrontaly su junta noson sustituibles en obra. Un frontal
agrietado, erosionado por chorro de arena o desconchado
se devuelve a JEL Products.

El prensaestopasy ellatiguillo forman parte de la carcasa
sellada. Unlatiguillo daflado es una devolucion, noun
empalme enlaluminaria; una conexién mas adelante en el
latiguillo, dentro de una caja, si es admisible.

La reparacion, 1a revision generaly la modificacion las realiza
JEL Products ounaempresadesignada porella. En casode
duda, devuelvalaluminaria para su inspeccion.

12.3 Sustituciondeldriver, AC

o Aisle 1a alimentacion y asegurela. Verifique que el circuito
estd sin tension. Deje enfriar el driver.

e Abrala cajadel driver ola caja de conexiones enlaque se
encuentra el driverdesnudo, y fotografie el cableado
antes de desconectarnada. Anote latemperatura
ambiente: si estad porencimade mas 50 grados Celsius, el
fallo esla posiciony el nuevo driver también fallara.

Desconecte eldriveren CON 1y CON 2, siguiendola
tabladelaseccion 7.2.

Monte el driver de repuesto del mismo tipo, BLD320 o
TLD320, y programado parala misma potencia, y vuelvaa
conectarlosegunlaseccion 7.2, un conductor por borne.
No se permite un driver distinto.

e Cierrelacaja, compruebe lajunta, restablezcala
alimentacion y realice las comprobaciones de la seccidn
8.1.Registre lasustitucidn, conlafechaylos dos cédigos
de la placa de caracteristicas, enladocumentacion del
emplazamiento o de la maquina.

NOTA

Elcodigointerno de produccion nos dice qué placa
llevalaluminaria conla que debe trabajar el driver.
Indique ambos cddigos.
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Serie Shark- 12 Reparacidny piezas de repuesto

12.4 Devolucionde unaluminaria

Pongase en contacto con JEL Products antes de enviar
nada. Le indicaremos silaaveria es unareparacion en
campo, un cambio de driver o una devolucion.

Tenga preparados los dos cédigos de la placa de
caracteristicas, ademas de 1a posicién en el
emplazamiento o enlamaquina, lafechade instalacidény
lo que ya haya comprobado del capitulo 11.

Embale laluminaria en su caja original, apoyada sobre su
pie, con el frontal protegido, nunca apoyada sobre el
frontal. Deje el soporte montadoy tape los extremos del
latiguillo.

Indigue qué estaba haciendolaluminaria cuando fallé: 1a
maquina, 1a tensién de alimentacion medidaenla
luminariay sise lavo ese dia.

NOTA

No abraunaluminaria antes de devolverla, nisiquiera
para mirar. Una carcasa abierta convierte unaevaluacion
de garantiaen unadiscusién, y 1as pruebas que
necesitamos suelen estardentro de la junta que usted
romperia.

QUE EXAMINAMOS EN UNA DEVOLUCION

El cddigointerno Quéplaca, quélote, quéfechade
produccion

Lajuntadelfrontaly el Sientréagua, y porddénde

prensaestopas

La placa La sobretension, 1a polaridad

invertida olareden unaluminaria
DCdejan unahuella

El frontal Impacto, chorreado de arena,
choque térmico o un borde
desconchado

El soporte Cuantos pernos se utilizarony si

semonto unaretencion

El driver Historial detemperatura dela

carcasay mododefallo, enla
versiéon AC

El Shark se devuelve con su soporte y el latiguillo tapado
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

ﬂ PRODUCTS

13 Desmontajevy
eliminacion

13.1 Puestafuerade servicio delaluminaria

° Aisle la alimentacion y asegurela, y bloquee la
maquina. Verifique que el circuito esta sin tension y
desconecte después el latiguillo en su caja de
conexiones, en la caja del driver en una versién AC, o
en la distribucién DC.

Tape los extremos del latiguillo, para que los
conductores permanezcan secos durante el
almacenamiento.

Dos personas en un mastil o una pluma. Suelte la
retencion secundaria en ultimo lugar, no al principio.

Afloje los pernos del pie manteniendo la carcasa
nivelada en todo momento. Deje el soporte enla
luminaria.

Etiquete la luminaria con su posicidon y su coédigo de
articulo antes de que salga del emplazamiento o de la
maquina. Si se va a reinstalar, embalela en su caja
original, apoyada sobre su pie y nunca sobre su
frontal.

ADVERTENCIA, TRABAJOS EN ALTURA

El desmontaje es el momento en el que cae una
luminaria. Tenga a la segunda persona en la
plataforma antes de aflojar nada, y mantenga
despejada la zona inferior. 9,2 kg que se sueltan de
dos de sus tres pernos oscilan antes de caer.

13.2 Eliminacion
— Los equipos eléctricos no pertenecen ala

! basura doméstica ni a los residuos municipales

sin clasificar. Conforme ala Directiva europea
2012/19/EU deben recogerse por separadoy
ser tratados por una instalacidon de reciclaje
autorizada. Respete las normas nacionales y
regionales del lugar de eliminacion.

La carcasa de aluminio fundidoy el soporte de
316L son materiales reciclables; la placa de
LED, el driver de una versién AC, el frontal y el
cable van a residuos electrénicos, vidrio o
plasticos. Separe la carcasa de la electronica
en el gestor de reciclaje y no en campo. El
Shark no contiene mercurio ni plomo por
encima de los limites RoHS.
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Glosario
Angulo de haz

BIC
BLD320, TLD320
C5

Cd-A

Crane Light
Stabilizer

CRI, Ra
DALI-2

DRB-1, DRB-2

Flare

Distancia de riesgo
IK

Anillo de
indexacion

L90B0OS

Marine White
MCB
NFC
.NOP

NTC

PWM
Soporte
basculante
Latiguillo
Ta, Tc

ULOR

WEEE

Serie Shark - 13 Desmontaje y eliminacion

Angulo completo entre las direcciones
enlas que laintensidad ha caido al 50
por ciento del maximo. El angulo de
campo utiliza el 10 por ciento

Version bicolor, 4000 K con dmbar,
conmutada desde la alimentacién

Los drivers remotos de la version AC,
para90a 305y para180a 528 VAC

Categoria de corrosividad segin ISO
9223, industrial y marina

Coeficiente de arrastre multiplicado
por el area expuesta al viento, la cifra
utilizada parala carga de viento

Sistema de iluminacidn para pluma que
mantiene la orientacion mientras la
pluma se mueve

indice de reproduccién cromética

Protocolo digital direccionable de
control de iluminacion, en el driver AC

Las cajas de driver de JEL para un driver
y para sistemas

La Opticaasimétrica de 14 x 46 grados

La distancia a partirde lacualla
luminaria es del grupo de riesgo 1
segun I[EC/TR62778

Clasificacidn de impacto segun IEC
62262

El anillo de doce orificios del brazo del
soporte que fijalainclinacidn en pasos
de 30 grados

E190 por ciento de la salidainicial se
mantiene en el 95 porciento de las
unidades

Opcidn de color de carcasa, nouna
version distinta

Interruptor automatico miniatura

Comunicacién de campo cercano,
utilizada para ajustar el driver sin
tensién

Laversidn suministrada sin Opticas,
120 grados

Coeficiente de temperatura negativo,
elsensorde temperaturadela
luminaria

Modulacién porancho de pulso, un
método de regulacion

El brazoyla placade 316L de laseccidn
3.2, para estructuras que se mueven

El cable montado en fabricaenla
luminaria, 2,0 m

Temperatura ambiente, y la
temperatura de carcasa del driver

Proporcion de flujo luminoso hacia
arriba

Residuos de aparatos eléctricos y
electronicos

Las especificaciones estén sujetas a cambios. Este manual describe las
configuraciones estandar. Cuando una especificacién de proyecto
difiera, prevalece la documentacion del proyecto.
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14 Anexo

14.1 Declaracion de conformidad

Declaracion UE de conformidad, 9 de diciembre de 2025

JEL Products B.V., Ampeérestraat 19¢e, 3861 NC Nijkerk, Paises Bajos, declara bajo su exclusiva responsabilidad
que los productos que abarca cumplen los requisitos esenciales de las directivas siguientes. La Serie Shark
figura en su alcance de producto como Serie Shark, SH-66 en ACyDC, con todas las variantes eléctricas,
Opticas y mecanicas dentro de los codigos de tipo, potencias, tensiones y temperaturas de color definidos.

DIRECTIVAS DECLARACION
Baja Tension 2014/35/EU Fecha 9 de diciembre de 2025
EMC 2014/30/EU Lugarde emision Nijkerk
RoHS 2011/65/EUy (EU)2015/863 Firmado por L. de Graaf, Director Técnico
WEEE 2012/19/EU Numero de serie Véase elmarcadodel
producto
Anode fabricacién 2024t02026

NORMAS ARMONIZADAS APLICADAS

EN IEC 60598-1 luminarias, requisitos generales. EN IEC 60598-2-5 proyectores. EN I[EC 61347-1 equipos
de control de lamparas, generalidades. EN IEC 61347-2-13 equipos de controlde LED. EN |IEC 62384
prestaciones de drivers LED. EN IEC 60529 clasificacion IP. EN IEC 61000-6-2 inmunidad CEM, industrial. EN
IEC 61000-6-4 emision CEM, industrial. EN ISO 12100 evaluacidn de riesgos, cuando sea aplicable.

El expediente técnicolo elaboraylo mantiene JEL Products BV.enla direccidn indicada arriba. La declaracidn firmada esta disponible
bajo pedidoy se suministra con la documentacion del proyecto. Documento: EU DECLARATION OF

CONFORMITY_DCbright_EU_09122025. En una maquina, laluminaria es un componente y la declaracion del fabricante de 1a maquina
conforme ala Directiva de Maquinas cubre lainstalacion.

14.2 Garantia

Version Carcasa Parte eléctricayjuntas

Shark AC 5anos enlaluminariacompleta

SharkDC 24V y 48V 5anos enlaluminariacompleta

Driverremoto, AC 5anos, dentrodelatemperaturaambiente deldriverdelaseccidon 7.5
Soportes 5anos

La garantia comienza en la fecha de entrega, segun las condiciones de garantia de JEL Products, y cubre defectos de
material y de fabricacion.

No se aplica cuando la luminaria se ha instalado, utilizado o mantenido de forma contraria a este manual, cuando se ha
abierto la carcasa o se ha cortado el latiguillo en 1a luminaria, cuando se ha conectado la red a una version DC o aun
latiguillo, cuando la alimentacidn estaba fuera del rango indicado en la placa de caracteristicas, cuando se ha
desconectado el par de temperatura de una versién AC, cuando el driver se ha instalado en la zona de lavado, en el
capo6 del motor o con una temperatura ambiente superior a mas 50 grados Celsius, cuando la luminaria se ha montado
con un solo perno, cuando se halimpiado fuera de los limites de la seccién 10.5, o cuando se ha utilizado fuera del uso
previsto de la seccion 2.2.

NOTA

Una instalacion, un funcionamiento o un mantenimiento incorrectos también pueden invalidar el certificado y la
declaracion de conformidad, no solo la garantia.
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ﬂﬁﬁ%ﬁygﬁ MANUAL DE INSTRUCCIONES Serie Shark - 14 Anexo

14.3 Documentos relacionados
CONTACTO

Documento bonde JEL Products B.\.

Ficha técnica del Shark, Rev. 1, Pagina de producto .

20 de agosto de 2026 Amperestraat 19e
3861 NC Nijkerk

Archivos fotométricos por Pagina de producto Paises Bajos

Sptica, EULUMDAT e IES

+31 (0)33 785 9809

Planos acotados DCB-SH-66 Bajo pedido

y DCB-SH-66-SB, DXFy STEP IieEllsretlieisl

jelproducts.nl

Ficha técnica e instrucciones  Pagina de producto, bajo e .. .
9 P + 09 Para verificar la autenticidad de un informe de

del Crane Light Stabilizer pedido . 9 i
ensayo o de inspeccion y del certificado,

Esquema de alimentacion para Bajo pedido, por proyecto poéngase en contacto con nosotros en el

una instalacion en pluma de numero indicado arriba. Indique los dos

60 vV DC, JEL-60V-2L-320W- codigos de la placa de caracteristicas.

PAR-V2

Manual de la caja del driver, Bajo pedido

DRB-1y DRB-2 Pagina de producto

Archivos fotométricos, planos, la

Declaracion de conformidad Previa solicitud y con la . L S
ficha técnicay la versién vigente

firmada documentacion del
proyecto de este manual.
Informes de ensayo e Bajo pedido jelproducts.nl/es/productos/shark
inspeccidn, véase la seccion
3.4 DOCUMENTO
Numero MAN-SHS-ES
14.4 Lo que sustituye este manual Revision !
, . . . . Fech 7d ti bre de 2026
Esta edicion sustituye ala DCbright Operating Instruction e.c . e’sep lembre de
Serie Shark del 22 de abril de 2024. Cuando el documento Idioma Ingles
anterior y este manual discrepen, se aplica este manual. Seaplicaa SHACO01,SHDCOly
SHDCO02, en Titanium Black
Se corrigencinco puntosrespecto a ese documento: el y Marine White, con el
rango de temperatura ambiente es de menos 45 amas 50 soporte estandar, en el

soporte basculanteyenel
Crane Light Stabilizer

Paginas Véase el pie de pagina

grados Celsius, no menos 40; la vida Util prevista se indica
como TM-21L90B05 porencima de 360.000 ha 50 grados
Celsius, y no como la cifra LM80 de 60.500 h alliimpresa; la
Optica ancha es de 69 grados, segun medicion, no 70; 1a
distancia de riesgo se indica por éptica enlaseccidon4.3, de
2,0a 12,7 m, enlugar de una sola cifra para la serie; y 1a caja
del driver es un articulo que se pide aparte, no forma parte
de todos los suministros AC. La instruccion de 2024
también incluye como accesorios un Construction Crane
Bracket y un Rear Drivermount Bracket; estos se suministran
bajo pedido y sus dimensiones se facilitan con la oferta. La
versiéon de 48 V DCy su codigo SHDCO?2 no figuraban en ese
documento en absoluto.

NOTA

Si dispone de una copiaimpresa, compruebe la
revisiéon de la portada con la version de la pagina de
producto antes de fiarse de una cifra. Un manual en un
archivo de obra puede tener varios anos.
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